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ANOTACE

Tématem bakalaiské prace je Sklonéni piejatych maskulin - tendence v soucasné
cesting. Pro piehlednost jsme praci rozdélili do Ctyt ¢asti. Prvni ¢ést rozebira sklonéni
ptejatych maskulin, ne zcela zaclenitelnych do ¢eského deklina¢niho systému, v jazy-
kovych piiruckach. Popisujeme uvedena pravidla, podle kterych se maji cizi maskulina
deklinovat. Druha c¢ast prace shrnuje vysledky tii pruzkumt ptedlozenych ceskym
mluvéim k vyplnéni. Zabyvame se zde deklinaci maskulin ptejatych v praktickém uziti.
Ovétujeme, zda mluvEi v soucasné dobé sklonuji nebo se snazi sklonovat piejata
maskulina dle pravidel stanovenych v jazykovych pfiruckach. V tieti Casti této prace
pracujeme s priazkumem, kterého jsme vyuzili pii psani kolokvialni prace. Zminujeme
zde nazor respondentl na skloflovani jmen piejatych a srovnavame utvoiené varianty tii
smySlenych jmen s variantami jmen existujicich. Porovnavame, zda je mozné, aby byly
ob& skupiny jmen deklinovany stejnym zptisobem. Ctvrtd ¢ast obsahuje pfilohy, coz
jsou piiklady deklinace nékterych maskulin zminénych v prvni casti, dale pak vzory
jednotlivych prizkumi a jejich vysledky. Piikladame také piehled sklofiovani substan-

tivnich typt.



ANOTATION

The subject of the bachelor work is the Declension of masculine nouns of foreign
origin - tendencies in Contemporary Czech. For clarity, we divided the work into four
parts. The first part examines the sloping borrowed masculine, which are not fully
included in the Czech system of declination, language guides. We describe the rules
under which they are foreign masculine decline. The second part summarizes the results
of three surveys submitted by Czech speakers to fill. We are here declinations
masculine borrowed in practical use. Verify that the speakers are currently trying to
inflect or inflect borrowed masculine according to the rules of language guides. In the
third part of this work deals with exploration, which we used when writing a term paper.
We refer here to view the inflection of the respondents borrowed names and compare
the three variants formed fictitious names with variations of existing names. We
compare whether it is possible that both groups of names of inflection in the same way.
The fourth part contains annexes which are some examples of declension masculine
nouns mentioned in the first part, then surveys the various models and their results. We

enclose a summary of the substantive declension types.
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UvVOoD

Cestina je flexivnim jazykem, ktery se vyznaGuje komplikovanym systémem
skloniovani (deklinace) a ¢asovani (konjugace). Jak uz nazev této prace napovida, budeme
se zabyvat deklinaci piejatych jmen. Substantiva ciziho ptuvodu se vZdy snazime zatadit do
domacich deklinacnich typl, podfizujeme je tedy zakonitostem Ceského sklonovani. Z
morfologického hlediska miizeme ptejatd jména v zésadé délit na dvé velké skupiny:
jména, jez se pln¢ zaclenila do Ceské deklinacni soustavy a jez se zatfazuji mezi jména
domaéci k jednotlivym vzoriim, a jména, kterd se plné nezacClenila a vytvotila si vlastni
paradigmata, vice ¢i méné se liSici od domacich. Samoziejmé, piejimaji se slova
Z nejriznéjsich jazyku a pfi jejich zatazovani do systému Ceského sklonéni se objevuji
mensi ¢i vetsi obtize. VEtSi nesndze jsou u jmen piejimanych zjazykt s rozvinutou
flektivnosti, kterymi jsou naptiklad jazyky klasické, latina a feCtina, jeZ tvoii zaroven
nejvyznamngéjsi pramen ceskych slov prejatych. K flexivnim jazyktim se fadi nepochybné
jazyky slovanské (vyjma makedonstiny a bulhar$tiny), tady mame piejimani a tudiz také
sklofiovani nejsnaz$i, protoze jejich morfologicka stavba je cestiné znaéné blizka.
S obtizemi pii sklonéni piejatych jmen se setkavame u vSech tiéi rodt (maskulina, feminina
i neutra), my se vSak zamétime na deklinaci ptejatych maskulin, a to téch, kterd jsou ne
plné zaclenitelnd do deklina¢niho systému substantiv domacich.

Pro lepsi piehlednost jsme praci rozdélili do Etyt ¢asti. Prvni ¢ast rozebird sklonéni
pfejatych maskulin, ne zcela =zaclenitelnych do ceského deklina¢niho systému,
Vv jazykovych pfiru¢kach. Popisujeme uvedend pravidla, podle nichZ se maji cizi jména
rodu muzského deklinovat. Zasadnim zdrojem teorie zamétené na deklinaci prejatych jmen
muzského rodu nam byla publikace Mluvnice cestiny (2) Tvaroslovi z roku 1986, jelikoz
podava nejpiehlednéjsi a nejrozsahlejsi shrnuti informaci o daném problémuz. Z této jazy-
kové ptirucky vychdzime téz pti Clenéni textu do jednotlivych kapitol a podkapitol.
Veskeré zdroje, které jsme vyuzili k této praci, uvadime v seznamu literatury. Latku jsme
rozdélili v prvé fadé do dvou vétsich usekii: deklinace apelativ a deklinace proprii, ktera
jsme dale rozdé€lili na antroponyma a toponyma. V piipadé apelativ nehovofime pouze o
jménech sklonnych, ale také o jménech nesklonnych a téch, jeZ kolisaji mezi sklonnosti a

nesklonnosti.

Y Mluvnice éestiny (2) Tvaroslovi: Praha: Academia, 1986.
? Jsou jazykové piirucky, které vynechavaji deklinaci nékterych moznych variant jmen. Jedna se piedevsim o
ruzné zhusténé stru¢né mluvnice.



Druhd cast prace shrnuje vysledky tfi prizkumt, jez jsme piedlozili Ceskym
mluvéim k vyplnéni. Zabyvame se zde tedy deklinaci maskulin piejatych, ne plné
zaClenitelnych do deklina¢niho systému maskulin domadcich, v praktickém pouziti.
Ovérujeme, zda CeSti mluvci v soucasnosti sklonuji nebo se snazi sklonovat piejata
maskulina dle pravidel stanovenych v jazykovych ptiruc¢kach.

V tfeti Casti této prace pracujeme s pruzkumem, kterého jsme vyuzili pfi psani
kolokvialni prace. Zminujeme zde nazor ¢eskych mluvcich na sklonovani slov piejatych a
srovnavame nékteré utvorené varianty tii smyslenych jmen s variantami jmen existujicich.
Porovnavame, zda je mozné, aby byly ob¢ skupiny jmen deklinovany stejnym zptisobem.

Ctvrta &ast obsahuje piilohy, coZ jsou piiklady sklofiovani nékterych maskulin
zminénych v ¢asti prvni, ddle pak vzory jednotlivych prizkumi a jejich piesné vysledky
upravené do tabulek. Pfikladame také prehled sklonovani substantivnich typt, jak jej uvadi

Mluvnice cestiny (2) Tvaroslovi.
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CAST PRVNI - DEKLINACE PREJATYCH MASKULIN
V JAZYKOVYCH PRIRUCKACH.

I. Apelativa

1 Jména prejata, jejichZ zakonceni odpovida v CesStiné deklina¢ni formant
v zakladnim tvaru (Nsg), ale tento formant charakterizuje jména s jinou

rodovou charakteristikou.®

1.1 Apelativa zakon¢ena v zakladnim tvaru na -0.

(a) Tato prejata slova se tésné primykaji k domacimu typu sklonovani. Jedna se
0 jména zakoncend na -0, ktera se v disledku svého ptirozené¢ho rodu zatadila do ceského
jazyka jako maskulina zivotna. Kromé& nominativu a vokativu singularu, kde ponechavame
prejaté zakonceni -0, se sklonuji naprosto podle tvrdého muzského vzoru ,,pan®. Podle
tohoto vzoru sklonujeme necetnéd ptejatd maskulina Zivotna zakoncend v zakladnim tvaru
na -0, pfed nimz stoji souhlaska morfologicky tvrda ¢i obojetna (zambo, mikado, pikolo).
Zatazuji se sem také jména piejatd ze slovenstiny, jako napfi. otecko, strycko ¢i Suhajko.
Stejnym zpusobem sklonujeme rovnéz muzska rodna jména a piijmeni na -0 (Kvido, Laco,
Abello). V lokalu pluralu je pravidelny formant -ech, ale u jmen s kmenovou finalou
velarni (g, k, ch) je v lokalu mnozného ¢isla formant -ich, pied kterym dochazi k zavaznym
alternacim findly.

(b) Apelativa, u nichz se nachazi pfed zakonfenim -0 souhldska morfologicky
mekka (gauco), skloniujeme v pluralu podle mékkého vzoru ,,muz*; maji tudiz v akuzativu
a instrumentalu ¢isla mnozného mékké koncovky -€ a -i.

(¢) U pfejatych jmen jako impresdrio, kde pied koncovkou -0 stoji polosa-
mohlaskové i, realizované v ¢eském jazyce nejcastéji jako [j], jsou také v dusledku této
morfologicky mekké piechodové hlasky v plurdlu tvary v souladu s mékkym vzorem

Mee

,,muz.

3 Pln4 paradigmata n&kterych jmen jsou k nalezeni v piilohach za vlastnim textem (viz P¥iloha ¢&. 1).
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1.2 Apelativa kon¢ici v zakladnim tvaru na -e.

Jedna se o nékolik zivotnych maskulin, ktera jsou piejata prevazné z italského
jazyka (nobile, signore). Pfed koncovym -e maji tato jména vétSinou konsonant
morfologicky tvrdy ¢i obojetny, proto se padové tvary kromé nominativu a vokativu

singularu utvaii z tvarotvorného zékladu koncovkami vzoru ,,pan‘.

2 Jména latinského a Feckého piivodu zakoncena v nominativu, popfr.
v akuzativu singuldaru vyrazné cizimi deklina¢nimi formanty -us, -0s, -

es, -IS.

Cestina v piipadé takto zakonenych slov (rytmus, kosmos, héros, diabetes)
zpravidla podrzuje v nominativu singuldru tyto cizi padové koncovky (u nezivotnych
maskulin také v akuzativu singularu), u ostatnich padd pak vychdzime z plvodniho

tvarotvorného zékladu a k nému pfipojujeme koncovky vlastni.

2.1 Jména se zakon¢enim -us.

Jména piejata koncici na -US jsou prevazn€ maskulina, a to Zivotnad 1 neZivotna.
Jména, u nichZ pfed zakonfenim -us pfedchazi souhlaska, tvofi zéklad sklonovani.
Maskulina zivotna (dinosaurus, famulus, adlatus) se deklinuji podle tvrdého vzoru ,,pan‘.
Stejné tak i sporadickd jména koncici na -eus (farizeus, pygmeus, saduceus) sklonujeme
v singularu dle téhoz vzoru, v plurdlu pak podle vzoru ,muz“, vyjime¢né je v plurdlu
sklofiovani pomoci vzoru ,,péln“.45 Maskulina nezivotna (ritus, rytmus, uzus) sklofiujeme
dle tvrdého vzoru ,hrad“. Radime sem také velice pocetnou a produktivni skupinu
maskulin s pfiponou -ismus (idealismus, nacionalismus, socialismus) a jména s fidce za-
stoupenymi variantami -asmus (marasmus, chiliasmus, spasmus) nebo -esmus (tenesmus).
Jména s priponou -eus jsou opét ojedinéla (choreus, nukleus).

Piedchazi-li pfed zakonéenim -us samohlaska i, dochazi vlivem ptfechodové hlasky

0] k jistym odchylkam: maskulina zivotna (génius, primarius, notarius) se sklonuji v Cisle

* Sklofiovani piejatych maskulin kongicich na -eus podle vzoru ,pan“ v singuldru i plurdlu uvadi napf.
Cechova a kol., 2000, s. 197.
® Kupiikladu jméno skarabeus se v singularu i pluralu sklofiuje jeding podle vzoru ,,pan®.
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jednotném podle tvrdého vzoru ,,pan“ a v ¢isle mnozném podle mékkého vzoru ,muz®.
Pod vlivem mékkého sklonéni v plurdlu vznikly tvary mekkého sklonéni také v singularu
(Nsg génij, Gsg génije), téchto tvart se vSak uziva jen ziidka. Novy tvar nominativu
singularu se plné prosadil u jména patricij, proto se sklonuje v ¢isle jednotném i mozném
podle mekkého vzoru ,,muz“. V nominativu a genitivu singularu existuji fidké dubletni
tvary patricius a patricia (dle vzoru ,,pan‘), které se shoduji se sklonovanim slova génius.
Maskulina nezivotna (nonius, sestercius, rddius) se V Cisle jednotném shoduji ve sklonéni

se slovem rytmus, kromé genitivu, kde uzivame koncovku -a. V ¢isle mnozném je

skloniujeme podle mékkého vzoru ,,stroj*.

2.2 Jména se zakoncéenim -0S, -€S a -is.

Muzskych apelativ koncicich na -0s, -es nebo -is neni mnoho a sklofiuji se obdobné
jako jména se zakonenim -us. Maskulina Zivotna (diskobolos, herkules, amanuensisﬁ)
sklofiujeme podle vzoru ,,pan® a ,,muz“. Maskulina nezivotna (kosmos, hddes, logos) se

sklofiuji podle vzoru ,,hrad*.

3 Jména reckolatinského piivodu, ktera pronikla i do neodborného
uzivani a jeSté vyraznéji se prizpusobila domacimu deklinaénimu

systému.

Hovofime o jménech, kde neobvykla hybridnost sklonovacich koncovek, tj.
v nominativu singularu (popf. v dal§im padé s nim vyrazové souhlasném) koncovka cizi a
Vv ostatnich padech koncovky domaci, byla u téchto jmen odstranéna. K odstranéni dochazi
dvojim moznym zptsobem:

(1) Zakonceni v zdkladnim tvaru (Nsg) se zacalo vnimat jako soucast zakladu, jako
kmenova piipona, a vSechny ostatni tvary se zacaly vytvafet aZ z tohoto rozsifeného
zakladu. Napf. jména koncici na -us jako primus (Gsg primusa atd., sklonuje se podle
vzoru ,,pan‘) a nezivotné korpus, opus, cirkus (Gsg cirkusu atd.). Ze jmen se zakon¢enim -

0s se sem fadi epos, kolos, patos; ze jmen na -es sem patii napt. majdles (toto jméno je

6 »Osobni jména tec. Adonis, Paris maji tvary podle had z kmene: Adonisa, Parida, Adonisovi, Paridovi...
Obecné lat. amanuensis se sklonuje rovnéz podle tohoto vzoru, amanuensa, amanuensovi..., ale v 2. p. jedn.
ma téz tvar amanuense podle orac.” (Travnicek, F., 1951, s. 526)
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ovSem 1 nesklonnym femininem pomnoznym), sobotdles; jména koncici -is (orbis,
digitalis, klematis); jména na -as (ischias).

U substantivizovanych ptuvodnich trpnych participii typu filtratum, chloratum,
preparatum dochézi pii piejimani do Ceského jazyka k odsouvani latinského zakonceni -
um a soucasné k prechodu od rodu stfedniho k rodu muzskému: filtrat, chlorat, prepardat
atp. Proti tomu se u n¢kterych ptivodnich neuter roz§ifuje tvarotvorny zaklad, a to o zakon-
¢eni -on (Nsg) a jméno zaroven piechazi od neuter k maskulinim. Mluvime o jménech
jako lexikon, neutron, rododendron atp.

U nékterych prejatych jmen pretrvavaji vedle analogickych tvarti tvofenych
z rozsifeného zakladu jesté tvary pavodni, napt. globus — Gsg globu i globusu, podobné je
tomu i u jmen papyrus, sinus aj.

(2) V jinych piipadech se naopak zakladni podoba jména (Nsg) piizpusobila
ostatnim padim, tj. cizi koncovka byla vyménéna koncovkou domaci, pfejaté jméno se
tedy plné€ zaclenilo k domacimu ¢eskému paradigmatu. Pivodni sklonéni tyfus — Gsg tyfu
se zmé&nilo, podobné jako u jinych jmen, v sklonéni zcela dle vzoru ,,hrad: tyf — Gsg tyfu
apod. Obvykle ovSem, piedevsim pii odborném vyjadfovani, se zachovalo rovnéZ sklonéni
puvodni, doslo zde tedy k zdvojeni tvaru v nominativu jednotného ¢isla (tyf/tyfus,
tetan/tetanus, vir/virus apod.) Vyznamové se rozliSila napt. jména jako cirk (anticky) — cir-
kus, fik — fikus.

»INéktera latinskd jména tohoto typu byla prejata do cestiny jiz bez zakonceni -US, @
to prostrednictvim jazykiu, v nichZz uz k odsunuti nominativniho deklinacniho formantu
doslo.* (Mluvnice cCeStiny 2, 1986, s. 340) Je tomu tak napf. u maskulin Zivotnych
koncicich na -at (adresat, advokat, legat), na -ik (fyzik, medik, syndik), u slozenych
maskulin se zakoncenim -log, -zof, -graf, -nom, -nym (filolog, filozof, geograf, agronom,
anonym) atd. Také mnoho maskulin neZivotnych bylo jizZ piejato v této podob¢, napf. cetna
jména na -dt (deputat, magistrat, pasdt), vétSina jich je ovSem z puvodnich neuter se

zakonCenim -um (filtrat, substrat, surogat).
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4 Prejata apelativa, ktera se svym zakonéenim v zakladnim tvaru
zarazuji k nékterému paradigmatu jmen domacich, ale neobvyklé

zakonceni kmene si vynutilo jisté odchylky.

Muzskych apelativ tohoto typu neni mnoho, jde pfedev§im o feminina a neutra.
Maskulina, ktera se k nim pfimykaji, maji zakonceni -0a (burzoa — tvary pravidelné podle
vzoru ,,piedseda”) nebo -ia (pdria, spahia — v G, A sg a A, L a | pl tvary podle vzoru

,soudce®).

5 Jména prejata, u nichZ je jejich dvoukmenovost pri¢inou nesnadného

zaClenéni do Ceského deklina¢niho systému.

(a) Vyrazny piiklad dvoukmenovosti poskytuji neutra feckého plvodu se
zakonCenim -a V zakladnim tvaru (Nsg), A a V sg, V ostatnich padech s kmenotvornou
ptiponou -at- (drama). Zakonéeni -a VN, A, Vsg je vlastné také variantou kmenotvorné
pfipony (padova koncovka je zde nulovd). Néktera pfejatd slova tohoto typu, kterd se
k ndm dostala pies francouzstinu, ztratila v zakladnim tvaru koncové -a, zafadila se tak
k maskulinim (diplom, problém, program). Dochazi ov§em také ke kolisani napf. u jmen
axiom/axioma, foném/fonéma, morfém/morféma aj.

(b) Dvoji podoba kmene charakterizuje maskulina jako farao, centurio aj. Také zde
je -0 v zakladnim tvaru kmenotvorna piipona, ktera je v ostatnich padech jesté rozsifena o -
n-. Existence maskulin se zakon¢enim -0 v N a Vsg (hidalgo, impresdrio) umoznuje vSak
chapat 1 zde -0 jako koncovku. Tvaroslovna struktura téchto jmen ma tudiz v Nsg
alternativni interpretaci: centuri-o-¢J, centuri-on-a nebo centuri-g-o, centuri-on-a.
Rozsiteni o -n pronika stale vice do nominativu (faraon, centurion), Ize tedy pouZzivat oba
tvary farao/faraon.

(c) Fyzikalnim termintim je vlastni alternace -@J- pied nulovou koncovkou / -t- pred
koncovkami pozitivnimi (ion — Gsg iontu, anion — Gsg anionu). Diky vyrovnavani vsak
pronikly také do N a A sg podoby iont, aniont.

(d) Stiidani -s-/-t- charakterizuje skupinu pfejatych maskulin kon¢icich na -es, -
as, u nichz se zakonceni kmene pted koncovkou nulovou alternuje s -et- a -at- pied
koncovkami pozitivnimi (herpes — Gsg herpetu, pankreas — Gsg pankreatu), a na -ns pied

koncovkou nulovou stfidajicim se s -nt- pfed koncovkami pozitivnimi, jako maskulinum
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zivotné regens — Gsg regenta (koncovky dle vzoru ,,pan*) a dale maskulina nezivotna
agens — Gsg agentu, patiens, prézens apod. (koncovky podle vzoru ,,hrad*).

(e) Ojedinéla je u apelativ alternace -x-/-g-, ta je vlastni nékolika malo maskulinim
(larynx — Gsg laryngu, farynx aj.) a feminindm. Ridce se vyskytuje také stéidani -ex-/-ik-;
setkame se s nim u zivotnych maskulin jako pontifex — Gsg pontifika, podobn¢é haruspex (s

koncovkami vzoru ,,pan‘).

6 Maskulina prejata, ktera se do Ceské deklinacni soustavy obtizné
zarazuji  diky neobvyklému zakonceni svého zakladniho tvaru
(v zakladnim tvaru jsou predevsim jiné vokaly, neZ jaké funguji v CeStiné

jako koncovky Nsg).

Jedna se pouze o maskulina zivotna se zakonéenim -u, -i a -/ po konsonantu. Jména
koncici na -é byvaji zpravidla nesklonnd jako atasé, protezé aj. (viz dale 8).

(a) Maskulina zivotna se zakon¢enim -U po souhlasce (marabu, nandu, kakadu).
Zakonceni se zde hodnoti jako soucast tvarotvorného zakladu, k némuz se ve vSech padech
ptipojuji koncovky podle vzoru ,,pan®.

(b) Maskulina Zivotna na -i po souhlasce (kuli, hadzi, yetti). Také tady se -i hodnoti
jako soucast zakladu, ale ptipojuji se k nému singularu koncovky zajmenné, v pluralu jsou
vedle tvarli se zajmennymi koncovkami také tvary podle mékkého vzoru ,,muz®. K témto
maskulintim se fadi i jména s grafickou variantou -y (grizzly’, husky, pony).

(c) Maskulina Zivotna zakoncena na -7 po souhlasce (kadi, mufti, sipahi). Tato jména
se sklonuji v zasad¢ stejnym zpisobem jako jména na -i, ale v lokalu a instrumentalu

pluralu maji pouze zajmenné koncovky.

7 Jména, u nichz se graficka podoba liSi od podoby vyslovované.

Doposud jsme se zabyvali pfejatymi maskuliny, u kterych je grafickd a vyslovovana
podoba zakonceni v zakladnim tvaru (Nsg) stejnd. Pocetnou skupinu tvofi ovSem takeé

jména, jejiz psand a vyslovovana podoba se rizni. ,,Mezi jmény z Zivych jazyki, zejména

" Mluvnice cestiny 2 (1986) a Cestina — Fe¢ a jazyk (Cechova a kol., 2000) maji v pluralu dubletni tvary
grizzlyové/ grizzly, ponyové/pony atd., ovsem Pravidla ceského pravopisu a Nauka o Ceském jazyku
(Smilauer, 1972) uvadgji jen podoby grizzlyové a ponyové.
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germanskych a romanskych, zvlastni skupinu tvori jména, ktera konci jinak v pismu a jinak
ve vyslovnosti. U prejatych jmen obecnych jde o skupinu celkem okrajovou, protoze uz pri
prejeti se vetsinou pocestuji, takze rozdilnost — zvlaste v zakonceni — zanika. U cizich jmen
vlastnich, osobnich i zemépisnych, je vsak odlisnost castad, protoze piivodni psand podoba
se u nich v zasadeé zachovava. Tato rozdilnost ma své diisledky pri zarazovani takovych
jmen do ceského deklinacniho systému.« (Cechova a kol., 2000, s. 200). Z tohoto hlediska

pak mtize ptejata maskulina roz¢lenit do n€kolika skupin.

7.1 Apelativa prejatd, u nichz graficka podoba kon¢i na souhliskové pismeno

(popf. pismena) a vyslovovana podoba na vokal.

Patii sem jména jako enjambement [anzambma], kde vyslovujeme [4] a v psané
podobé je -nt. Takova substantiva se do ¢eského rodového i skloniovaciho systému zatazuji
dvojim moZnym zplsobem: bud’ jsou rodu stfedniho a zachovavaji si vyslovovanou
podobu na [4] ve vSech padech (jsou tedy nesklonna), nebo vytvaii (kromé N, A, Vsg)
tvary z kmene v podobé psané, ktery kon¢i na -nt vyslovované [n], pak jsou rodu
muzského a sklofnuji se podle vzoru ,hrad” (Gsg — enjambementu [anzambmanu]). Po-
dobnym zplsobem se chovaji i néktera jednotliva jména, napi.: foyer [foajé] je bud’to
neutrum nesklonné, nebo jde o maskulinum; v tom piipad¢ se tvoii tvary od zékladu
[foajér-] koncovkami vzoru ,hrad”. Stejné se zafazuje jméno interview [intervju]: je bud’
nesklonnym neutrem, nebo — a to cCastéji — sklonnym maskulinem a vytvaii tvary od

zakladu vyslovovaného [intervjiv-] rovnéz koncovkami vzoru ,,hrad*.

7.2 Jména, jejichZ psana podoba kon¢i na samohlaskové pismeno, vyslovovana

podoba na konsonant.

K této skupiné patii jména francouzskd a anglickd, které maji némé koncové -e:
cédille [sedyj] (Gsg — cédille [sedyje]), software [softvér] (Gsg — softwaru [softvéru]).
Jméno image [imidz] se pouziva jako femininum (dobra image, Isg — imagi) nebo
maskulinum (vhodny image, Isg — imagem), ojedinéle se uziva i jako neutrum (nové image
politické strany). V psanych textech zlistdva mnohdy nesklonné.

Nalezi sem také slova se zakoncenim -y vyslovované [j]: napf. Zivotné maskulinum

gay [gej], mozné i [gaj] nebo powerplay [pauerplej], které je rodu muzského i zenského.

17



7.3 Jména, u kterych psana a vyslovovana podoba kon¢i na rozdilné vokaly.

Ptejata apelativa uvedeného typu jsou v této skupiné vzacna, jde spiSe o jména
vlastni. Apelativum, které ma rozdilné koncové vokaly v podobé grafické a vyslovované je
napf. zivotné maskulinum parvenu [parveny]. Jméno parvenu skloflujeme stejnym
zpusobem jako maskulina zivotna se zakoncenim -i, K zakladu se piipojuji zajmenné

koncovky nebo ziistava nesklonné.

7.4 Maskulina, jejichZ koncové konsonanty jsou v psané a vyslovované podobé

rozdilné.

K pfejatym apelativim patfi jen nckolik malo jmen anglického ptivodu, a to se
zakonCenim -ch vyslovované [¢]: napf. nezivotné maskulinum lunch [lan¢], které
sklofiujeme podle vzoru ,,stroj*, nebo se zakon¢enim -sh, kde se vyslovuje [$]: jako squash
[skvos], opét sklonujeme dl vzoru ,,stroj*“. Jména tohoto typu jsou jiz vétSinou pocesténa:

napf. pivodni match [mac] nebo [mec¢] pocesténo mac, Smash [smec] pocesténo smec atp.

8 Prejata jména nesklonna.

»INéktera prejata jména ziistavaji v ceStine zcela mimo domaci sklonovaci systém, at’
Jiz pro to, Ze se vzhledem ke strukture svého zakonceni nemohla do tohoto systému zaclenit,
Ci také z pricin jinych, ne vidy snadno zjistitelnych.” (Mluvnice Cestiny (2) Tvaroslovi,
1986, s. 344).

Nesklonna ziistavaji predev§im jména koncici v psané podobé dlouhym vokalem (s
vyjimkou -/ po mékkém konsonantu) a fadi se vétSinou k neutrim (drazé, Sodo, ragii).
Néktera maskulina zustavaji také nesklonna, a to jak zivotna (atasé, papd), tak nezivotna
(buklé, pengd). Nesklonnost plati i pro maskulina koncicich na -i, -y, -a nebo -u
(s vyjimkou téch, ktera se zaclenila j maskulinim zivotnym), napf. henry®, panama’, para

aj. Jako nesklonna se pouzivaji také n¢ktera maskulina zakoncend konsonantem, ktera jsou

® Jednotka pro magnetickou vodivost, vlastni a vzajemnou induk&nost.
% Slamény klobouk.
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chapana jako jména citatova (maskulinum Zivotné spectabilis [spektabilis]™, maskulinum

nezivotné finis™).
9 Jména kolisajici mezi sklonnosti a nesklonnosti.

Nektera prejata apelativa kolisaji mezi sklonnosti a nesklonnosti. Jde o dvoji typ
kolisani: jedna skupina je zastoupena jmény, kterd si zachovavaji piislusny rod, at’ se jich
uziva jako sklonnych, nebo nesklonnych — napf. maskulinum Zzivotné abbé (nesklonné
nebo sklonné se zajmennymi koncovkami — Gsg — abbého, Dsg — abbému atd.); druhou
skupinu tvofi jména, kterd jako nesklonnd patii k neutrim, avSak sklonuji-li se, nabyvaji
rodu podle paradigmatu — napi. blues (nesklonné neutrum nebo maskulinum sklofiované

dle vzoru ,,hrad — Gsg — bluesu atd.), opus™?, raznici aj.
Il. Propria

Deklinace cizich vlastnich jmen se v ¢eském jazyce fidi hlavné podle jejich podoby
vyslovované. Psand podoba ovSem ovliviluje morfologii vlastnich jmen vice nez
morfologii apelativ, z tohoto divodu se sklonéni cizich proprii fidi kvili snaz§imu ¢i
vhodnéj§imu zaclenéni 1 podle podoby grafické, ktera zaroven umozni snaze urcit ptivodni
podobu jména (France [frans] — Dsg Franceovi). Je tomu tak pfedevsim tehdy, neni-li na
konci zakladniho tvaru (Nsg) korespondence foném — grafém, ta je v Cestiné bézna. Nekdy
se grafika na konci jména v ¢eském jazyce adaptuje podobé vyslovované (Casablanca —
Gsg Casablanky) nebo se paralelné uzivaji ob&é podoby (Rochefort [rosfor] — Gsg
Rochefortu [rosforu]). Pti deklinaci vlastnich jmen se respektuje fakt, ze jméno muiize byt
v podob¢ vyslovované zakonceno vokalem, ale v podobé grafické konsonantem (Bolstad
[bulsta], Dumas [dyma], Marat [mara]), ¢i naopak vyslovujeme zakonceni souhlaskové,
ale piSeme zakonceni samohlaskové (Corneille [kornej], Maurice [moris], Monge [monz]).

Pti sklonéni cizich vlastnich jmen dochazi v cestin€ i k obménovani jejich tva-
rotvorného zéakladu. Plati to pfedevSim u antickych vlastnich jmen, popf. jmen, ktera

pronikla do cCeStiny prostfednictvim antickych jazykt. U téchto jmen se prosazuje vliv

19 Oslovent, titul d&kana fakulty.

! Konec.

12\ izu prevazuje varianta sklofiovana. Ve vyznamu sebrané spisy, souborné dilo se pouziva latinsky plural
slova opus — opera omnia.
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antick¢ho zpiisobu jejich sklonéni. U antickych jmen miZze byt tvarotvorny zéaklad
V porovnani s nominativem singularu kratsi (Ovidius — Gsg Ovidia), $ir$i (Anakreon — Gsg
Anakreonta) nebo na konci obménén (Melampus — Gsg Melampoda). Je v8ak snaha toto
vyboCeni ze systémovosti Ceského sklonovani redukovat: diive byla tvarotvornému
zakladu pftizpisobovana podoba nominativu singularu (Homéros — Homér, Rubico —
Rubikon), v soucasnosti dochazi spiSe k vyrovnavani tvarotvorného zakladu s podobou

nominativu singularu (Herodes — Gsg Gast&ji Herodesa nez Heroda™).

1 Deklinace antroponym.

Pti sklonovani jmen osobnich dochazi na rozdil od apelativ k rozdilnému vyuzivani
variantnich koncovek: pfevlada uzivani delSich koncovek nad krat§imi, a to predevSim
Vv dativu a lokalu singularu (Leonardovi, Maratovi; jen pfi uvedeni celého pojmenovani
osoby se piipojuje delsi koncovka zpravidla aZz k poslednimu osobnimu jménu, které ji
mize ptijmout (generdlu a cisari Napoleonu Bonapartovi).

Zaclenujeme-li do ¢eského jazyka pojmenovani cizince, mohou ve spojeni rodného
jména a ptijmeni zGstat neskloniovana rodna jména koncici ve vyslovnosti na [-i], [-€], [-0],
[-u], v ptipadé, Ze se skloniuje piijmeni (Giuseppe Verdiho apod.), naproti tomu piijmeni
zUstavaji tvarové neobmeéiovana jen ve vyjimecnych piipadech. Plati to obzvlasté pro
piijmeni zakoncena ve vyslovované podobé na [-0a], v grafické podob¢ na -0ix, -0is, -0y,
stoji-li pfed nimi deklinované jméno rodné ¢i piedlozka (napi. Gsg — Eugena Delacroix
[delakroa], Sardanapalova smrt od Delacroix; Andrého Maurois [moroa]; Henriho Leroy
[leroa]; tato pfijmeni mohou ovSem byt i sklonovana (viz 2.2.1(c)). U pfijmeni
s predlozkami di, de, da, von, van neni uzus piesné stanoven: vétsinou se sklonuji, jestlize
je zvykem uzivat jich i samostatné, tj. bez rodného jména (srov. Gsg — Vincenta van
Gogha, ale obvykle Rembrandta van Rijn), néktera se ovSem mohou nechavat bez
transformace tvaru (Gsg — Achima von Arnim(a)). U orientalnich, v ¢estin¢ nejasnych jmen

se zpravidla deklinuje jen jejich posledni ¢ast (Ho Ci Min — Gsg — Ho Ci Mina).

130IC AV CR (http://prirucka.ujc.cas.cz) uvadi jests tvar Herodese.
20


http://prirucka.ujc.cas.cz/

2 Deklinace toponym.

Vétsina cizich zemépisnych jmen se sklonuje (Amsterdam, Liverpool, Vancouver).
Zaclenuji se k nékterému paradigmatu jmen obecnych a pfijimaji i rod, ktery je pro dané
paradigma typicky. AvSak uvnitf paradigmat se projevuji v deklinaci toponym nékteré
specifické rysy, a to zejména v distribuci polymorfnich deklina¢nich formant. Znacné
vysokou Cetnost maji formanty, které jiz byly u apelativ vytlaceny nebo jsou pozvolna
vytla¢ovany. Napt. formant -a v genitivu singularu tvrdych maskulin a formant -¢ (e)
Vv lokalu singuléru se u toponym vyskytuji v znacné vysoké mifte.

Neéktera cizi toponyma zUstavaji nesklonna (rodové je pak zafazujeme zpravidla
K neutrim). VSeobecné lze fici, ze zcizich zemépisnych jmen zustavaji deklinacné
nezapojena neslovanska jména koncéici ve vyslovované podob¢ na vokaly [-€], [-€], [-i], [-
0], [-], zapisované v grafice vétSinou velmi rizné, popt. na diftong [-au], napt. Malmo ¢i

Milwaukee.

3 Co rozhoduje pri deklina¢nim tridéni apelativ a proprii.

Pro deklina¢ni tfidéni jmen obecnych a vlastnich je rozhodujici zatazeni do nékteré
z tfid gramatického rodu a zakonceni zékladniho tvaru (respektive i opérného tvaru —
genitivu singuldru). U proprii se vzhledem k nesnadné zaclenitelnosti n€kterych jmen do
¢eské deklinacni soustavy jevi vyhodnéjSim vychazet pifi stanoveni jejich tvaroslovného
paradigmatu jednotné z jejich vyslovovaného — samohlaskového ¢i souhlaskového —
zakonCeni nominativu singuldru. Az na druhém misté ptihlizime, kde je to zapotiebi, také

ke grafické podobé slova.

4 Sklonéni muzskych antroponym.

4.1 Jména, u kterych je zakladni tvar (Nsg) zakoncen ve vyslovnosti na

konsonant.

Patii sem Cetna cizi jména rodna (Felix, Olaf, Thomas), tak i pfijmeni (Banderas,
Darwin, Solochov). Cizi antroponyma mohou byt v psané podobé zakondena i vokalem

(Grey, Lesage, Nagy). Ve shod¢ s morfonologickou povahou koncového vyslovovaného
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konsonantu se pii deklinaci uplatituje soubor deklina¢nich formanti vzort ,,pan“ nebo
»muz“. Tvarotvorny zaklad, k némuz se deklina¢ni formanty pfipojuji, je obycejné roven
podobé nominativu singuldru, u malé skupiny cizich jmen je v psané podobé bez
koncového vokalu, jestlize neni z vyslovnostnich diivodii nezbytné toto pismeno zachovat i
pted deklina¢nimi formanty v dalSich padech. U skupinky antickych jmen je tvarotvorny
zaklad obménén — bud’ se pii sklonéni cizi nominativni zakonceni vypousti, nebo se zaklad

rozsifi. Neékteré typy slovanskych jmen mohou mit pohyblivé vokaly -e-, -0-, -a-.

4.1.1 Zakladni tvar zakon¢en na souhlisku tvrdou nebo obojetnou.

(a) Vétsina cizich antroponym sem patficich se skloniuje zcela pravidelné podle
vzoru ,,pan“ (Sven — Gsg Svena, William — Gsg Williama, London — Gsg Londona).

(b) Pohyblivé -e- u jmen slovanského puvodu zakonéenych na -ek nebo -cek pii
deklinaci zpravidla vypoustime. V ptipad¢, ze by vsSak vypusSténim -e- vznikla obtizné
vyslovitelnd souhlaskova skupina, -e- se ponechava. U slovanskych jmen se miZeme
setkat také s pohyblivym -a- nebo -0-, ktera Ize pii sklonéni také vypoustét, Castéji se
ovSem ponechavaji (Karol — Gsg Karla i Karola, Dubak — Gsg Dubka i Dubaka). Roz-
poznani tvaru nominativu singularu, a tudiz ponechani -a a -0 je obzvlast dilezité tam, kde
by mohlo dojit k zaméné s podobnym ¢eskym jménem (Karel — Karol, Pavel — Pavol).

(c) V ptipadé cizich jmen osobnich zakonéenych na -el a -er vypousténi -e- kolisa.
U piijmeni ciziho ptivodu, jejichz nositeli jsou Cesi, se -e- vysouva v piipads, je-li
v rodinné zvyklosti sklonovat a vyslovovat piijmeni bez -e- (Schlegel — Gsg Schlegla); u
nékterych piijmeni je kolisani (Winter — Gsg Wintera i Wintra, Wolker — Gsg Wolkera i
Wolkra). Paklize jsou nositeli pfijmeni tohoto typu cizinci, potom se -e- vzdy ponechava
(Loster — Gsg Lostera).

(d) Ve vokativu singularu mivaji ta jména koncici na -el, u kterych se -e- pii de-
klinaci nevypousti, ¢asto koncovku -i misto -e (Manuel — Vsg Manueli, Rafael — Vsg
Rafaeli). Jména, u nichz je zakonéeni na velary -g, -h,-ch, -k maji ve vokativu singularu
koncovku -u (Henrik — Vsg Henriku, Oleg — Vsg Olegu). U ostatnich antroponym je
v tomto tvaru koncovka -e; pied ni dochazi k alternaci r/7 u zdomacnélych jmen na -r po
konsonantu (Alexandr — Vsg Alexandre), ne vsak po vokalu (Oliver — Vsg Olivere).

(¢) Rodnd jména a piijmeni maji v nominativu plurdlu pouze koncovku -ové
(Lukasové, Bushové).

(f) Recka a latinska jména maji pfi deklinaci ur¢ité zvlastnosti:
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(fa) V Ceském jazyce se zakonceni -0S, -us, -es a -as chape jako cizi koncovka
nominativu singularu a v ostatnich padech se vypousti, k zdkladu jména se ptipojuji
koncovky vzoru ,,pan“ (Leonidas — Gsg Leonida, Ovidius — Gsg Ovidia). Zakonceni -0on
nebo -6n se pti deklinaci ponechava (Platon — Gsg Platona, Poseidon — Gsg Poseidona).
lze je tedy sklonovat dvojim zpisobem — pravidelné¢ a nepravideln¢ (Anakreon — Gsg
Anakreona/Anakreonta, Atlas** — Gsg Atlase/Atlanta, Paris — Gsg Parise/Parida). Tam,
kde si konkuruji latinské a fecké podoby nebo zpiisoby sklonéni, miize dochazet
K dubletnim tvarim: nékde pouze v nominativu singularu (lkaros/lkarus — Gsg lkara),
jinde existuji dvé odlisna sklonovaci paradigmata (Achilles — Gsg Achilla, ale také
Achilleus — Gsg Achillea), jinde jenom v nepiimych padech (Herakles — Gsg Herakla,
fid¢eji i Heraklea).

Volba zpusobu deklinace zavisi pfedev§im na typu textu, v némz se tato jména
objevuji. Napf. v odborném textu se dodrzuje anticky zpiisob sklondni™ (vypousti se
koncovky a meéni se kmen, at’ uz na zéklad¢ latinského ¢i feckého paradigmatu).
V neodborném text je mozné skloniovat jména pravidelné beze zmén kmene.

(fb) V pripadé ceskych polatinstélych piijmeni konéicich na -ius (Kramerius,
Mathesius, Pistorius) se pii tvofeni tvart podle vzoru ,,pan“ nominativni -Us Castéji vy-
pousti (Kramerius — Gsg Krameria, Mathesius — Gsg Mathesia, Pistorius — Gsg Pistoria),
nez ponechava. Zustava-li zaklad roven plné podob& nominativu singularu, pak zpravidla
pievlada sklonovani dle mékkého vzoru ,,muz* (Kramerius — Gsg Krameriuse, zastarale
Krameriusa, Mathesius — Gsg Mathesiuse, zastarale Mathesiusa). Sklonujeme-li tato
pfijmeni, zalezi pfitom na rodinné tradici jejich nositeld.

(g) Zvlastnosti vztahu vyslovované a psané stranky

(ga) Piijjmeni ciziho plvodu s koncovym pismenem -C vyslovovanym jako [k]
(Balzac, Chirac, Mauriac) maji v sklonovanych tvarech moznou dvoji psanou podobu. U
neptimych padi lze zaménit v grafice -c za -k (Balzac — Gsg Balzaka, Chirac — Gsg
Chiraka) nebo lze grafickou podobu ponechat nezménénou (Balzac — Gsg Balzaca).
Podobné je tomu také u francouzskych jmen, u nichz se koncové -Cc v zédkladnim tvaru

zpravidla nevyslovuje (Blanc [blan] — Gsg Blanka/Blanca). Vzhledem k tendenci soucasné

 Obr, ktery na své §iji drzi nebeskou klenbu nebo i celou zem&kouli.

> Anticky zptisob sklonéni se neuplatiiuje vzdy, kdyZ je zakon&eni jména -as, -Us, -€s, -0s. Patfi-li jména
tohoto typu soucasnym, novodobym nositelim (a nechceme zamérné zdlraznit jejich anticky ptivod) nebo
jedna-li se o jména jiného nez latinského ¢i feckého ptivodu, kterda ovSem maji zakonceni podobné jako
jména antickd, neodtrhavame v nepfimych padech zakonceni -as, -us, -es, -0sS, ale pfipojujeme padové
koncovky k celému jménu (Angus — Gsg Anguse).
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cestiny, aby ze vSech padovych tvari urcitého jména byl rozpoznatelny jeho zakladni tvar,
se Vv soucasnosti stale vice prosazuje spiSe druhy postup (pfedevsim u méné znamych
jmen).

(gb) U jmen ptevazné francouzskych v psané podobé zakoncenych na dvé i vice
souhlaskovych pismen (Casto -rd, -rt, -nd), z nichz posledni pismeno nevyslovujeme, se
pted deklina¢nimi formanty podoba grafickd zachovava (Gerard [zérar] — Gsg Gerarda,
Flaubert [flobér] — Gsg Faluferta, Chateaubriand [Satobrijan] — Gsg Chateaubrianda). Ve
vyslovnosti ovsem kolisaji dvé podoby — s koncovkou souhlaskovou vypusténou
I ponechanou (Gerard — Gsg Gerarda [zérara] i [zérarda], Flaubert — Gsg Flauberta
[flobéra] i [flobérta]).

(gc) Hojné se objevuji antroponyma francouzskd a anglicka koncici v zakladni
podobé¢ v grafice na némé -e. Pokud koncového némého -€ neni zapotiebi k naznaceni
vyslovnosti daného jména, pak se pred padovymi koncovkami obvykle vypousti (Pierre
[pjér] — Gsg Pierra, Shakespeare [Sejkspir] — Gsg Shakespeara). V piipadé, ze némé -e
ovliviiuje vyslovovanou podobu jména, potom jej kvili naznaceni vyslovnosti zachova-
vame i v nepiimych padech (Gable [gejbl] — Gsg Gablea, White [vajt] — Gsg Whitea).
Zachovat némé -e mizeme také tehdy, neovlivituje-li vyslovnost, ale z né¢jakého diivodu je
zapotiebi naznacit zakladni tvar jména, napt. pro rozliSeni dvou podobnych jmen (Brown a

Browne).
4.1.2 Zakladni tvar zakon¢en na souhlasku mékkou nebo obojetnou.

(a) Jména zakon¢ena mékkou ¢i obojetnou souhlaskou (Andrej, Nikolaj, Gavrilovic)
skloftujeme obvykle zcela pravidelné podle mékkého vzoru ,,muz®. Plati to také o cizich
jménech, jejichZ koncovy konsonant je v psané podob€ zachycen odlisné, nékdy i skupinou
pismen jako -ch, -cz, -zs, -Sz, -sh, -Ilh (March [mar¢] — Gsg Marche, Balazs [balaz] — Gsg
Balazse); vyslovovana i graficka podoba téchto jmen se pfed deklinaénimi formanty
zachovava. OvSem ta antroponyma, ktera maji v nominativu singularu adjektivni formu
(Dostojevskij, Ruckoj, Tolstoj) se podle vzoru ,,muz* nesklofiuji'°.

(b) Antroponyma koncici ve vyslovnosti zakladniho tvaru na obojetnou souhlasku

[s], popt. [ks], v grafice na -s, -z, -X, mizeme sklonovat ve velké mife také podle tvrdého

18 Ngkteré prirucky zcela Vynechavajl deklinaci jmen, jez majl v Nsg adjektivni formu (jedna se predevsim o
jména ruska), nenajdeme ji napt. v Cestina — Fec a jazyk (Cechova a kol., 2000).
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vzoru ,,pan“, ale sklonéni dle vzoru ,,muz‘ u nich v dnesni dob¢ prevlada. Patii sem napft.
jména Asterix, Felix, Charles a piijmeni Fox, Marx, Sidles aj.

(c) Podle mekkého vzoru ,,muz deklinujeme i néktera antickd jména. Tyka se to
jmen se zakon¢enim -is (Dafnis, Paris), -x [ks] (Aiax i Ajax, Pollux), -ps ¢i -bs (Dryops,
Cheops). Jména lze sklonovat také podle vzoru ,,pan* (Dafins — Gsg Dafnida, Aiax — Gsg
Aiaxa, Dryops — Gsg Dryopsa), ale tyto tvary se povazuji za zastaralé. Dale sem nalezi
jména na -0S a -es po sykavce (Nessos, Prixos, Xerxes) a jména na -as, pokud se
nominativni zakonceni nevypousti (Midas), tato jména rovnéz kolisaji mezi zminénymi
vzory (Prixos — Gsg Prixe/Prixa, Midas — Gsg Midase/Mida'"). Ceské polatinstélé pii-
jmeni Kosmas vsak kolisa mezi sklonénim podle vzoru ,,pfedseda”, které je pro jméno
Ceského kronikafe obvyklejsi (Kosmas — Gsg Kosmy) a sklonénim pravidelnym podle
vzoru ,,muz‘ (Kosmas — Gsg Kosmase).18

(d) Zvlastnosti vztahu vyslovované a psané stranky

(da) U nékterych cizich antroponym deklinovanych podle vzoru ,,muz® je nezbytnou
soucasti psané podoby koncového vyslovovaného konsonantu jména vokalové pismeno i, y
nebo e (Labiche [labis], Nagy [nad’]) — napovida mékkost tohoto konsonantu, proto je nelze
v grafické podob¢ jména pii deklinaci opomenout. Pismeno e, jez byva u anglickych a
francouzskych jmen, je ovSem v nekterych skloniovanych tvarech ve své funkci zastoupeno
vokéalem deklina¢niho formantu, takZe se ponechava jen v dativu a lokalu singuléru pted
koncovkou -ovi (Labiche — Gsg Labiche, Dsg Labicheovi, Isg Labichem, stejné je tomu u
jmen Corneille, Lesage aj.). U pfijmeni se v dativu a lokalu jednotného ¢isla pouziva jen
tvaru s koncovkou -ovi, u jmen, ktera mohou fungovat i jako kiestni jména, lze uzivat dvou
tvari — s koncovkou -i stejné tak skoncovkou -ovi (George — Gsg George, Dsg
Georgi/Georgovi). Pismeno Yy ziistava zachovano ve vSech skloniovanych tvarech a jedna se
pfedev§im o jména madarskd (Kiraly — Gsg Kirdlye, Dsg Kirdlyovi, Nagy — Gsg Nagye,
Dsg Nagyovi), stejné tak pismeno i zistava zachovavano u rumunskych jmen zakon¢enych
na -ci (Popovici [popovi¢] — Gsg Popovicie, Dsg Popoviciovi, Slavici [slavi¢c] — Gsg
Slavicie, Dsg Slaviciovi).

(db) Pismenem Y, ptipadné i Se Vv nékterych jazycich n¢kdy oznacuje na konci
slova konsonant [j], napt. u anglickych jmen (Grey [grej], Hemingway [hemingvej], Roy

[roj]), némeckych jmen (Blei [blaj], May [maj/mej]) apod. Také u némeckych jmen

" Dnes se pouzivaji pouze dva tvary — Midase a Mida, ale dfive také Midasa.
8 Slovnik spisovného jazyka ceského A — M (1971) uvadi také sklonéni dle vzoru ,,pan (Kosmas — Gsg
Kosmasa), to se v sou¢asnosti jiZ neuziva.
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koncicich na -eu se vyslovuje na konci [j] (Bleibtreu [blajbtroj]). Pii deklinaci téchto
antroponym, ztstava pismeno Y, popf. i zachovano ve vsech tvarech (Grey — Gsg Greye,
Dsg Greyovi, Isg Greyem).

(de) U francouzskych a anglickych antroponym zakoncenych v psané podobé¢ na -ce,
ve vyslovnosti v zakladnim tvaru na [-S] (Laplace [laplas], Maurice [moris], Vance [vans])
nelze z vyslovnostnich divodi koncové -e vypoustét pred koncovkou -ovi v dativu a
lokalu jednotného ¢isla (Maurice — Gsg Maurice, Dsg Mauriceovi). U francouzskych jmen
kon¢icich v pismu na -sse [-s] je pii sklonéni mozna dvoji grafickd podoba (Matisse
[matis] — Gsg Matisse, Dsg Matisseovi/Matissovi, Larousse [larus] — Gsg Larousse, Dsg
Larousseovi/Laroussovi).

(dd) Specificka jsou anglicka jména zakonéena v grafice na -th (Macbeth, Heath,
Smith). Anglicka vyslovnost této souhlaskové skupiny, pro kterou v ¢eském jazyce
nemame odpovidajici hlasku, se nahrazuje hlaskami [s] nebo [t]. Z toho divodu dochazi ke
kolisani deklinace jmen mezi tvrdym vzorem ,,pan“ (s vyslovnosti [t] — Heath [hit] — Gsg
Heatha) a mékkym vzorem ,,muz* (s vyslovnosti [s] — Heath [his] — Gsg Heathe). Padové
tvary obou vzord se povazuji za rovnocenné. Jméno Macbeth se vSak v ¢estiné vyslovuje

tradi¢né [mekbet] a sklofuje se dle tvrdého vzoru.

4.2 Antroponyma, jejichz zakladni tvar je ve vyslovnosti zakoncen vokalem.

Nalezi sem zna¢né mnozstvi cizich jmen, z nichZ mnoha jsou zakonéena z hlediska
Ceského jazyka neobvykle. Pii1 deklinaci se uplatiiuji soubory deklina¢nich formanta vSech
substantivnich vzorti pro zivotna maskulina, u antroponym koncicich v zakladnim tvaru na
vokaly také soubor formanti zajmennych (a to koncovek ¢isla jednotného G, A -ho, D -mu
aL,Il-m-—Tille— Gsg Tilleho, Dsg Tillemu, Isg Tillem). Tvarotvorny zaklad, k némuz
formanty pfipiname, mize byt bud’ bez koncového vokalu (ten se pii deklinaci odsouva u
téch cizich antroponym, kterd maji i v grafice zakonceni pfedevsim na -a, -0, pfipadné také
na -e), nebo je roven zakladnimu tvaru (takika vzdy u jmen koncicich dlouhym vokalem),
u nevelké skupiny jmen antickych je tvarotvorny zéklad rozSifen. Nékterd antroponyma
zakonCena v pismu na konsonant maji zaklad deklinovanych tvarti roven psané podobé

zakladniho tvaru (jedna se pfedevsim o jména francouzska).
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4.2.1 Zakladni tvar kon¢i vokalem [a], [a].

(a) Antroponyma zakoncena ve vyslovnosti 1 grafice na -a sklofiujeme dle vzoru
,predseda”. Patfi sem jak jména kiestni (Gavrila, China, llja), tak ptijmeni (Balboa,
Mircea, Rosa). Pokud pted koncovym -a vyslovujeme mékké souhlaskové pismeno,
piSeme v genitivu singularu -i (Borgia [bordza] — Gsg Borgii, Goya [goja] — Gsg Goyi,
Mantegna [mantena] — Gsg Mentegni). U jmen neslovanského ptavodu, u nichz se
v zakonéeni -ca vyslovuje -c- jako [k], piSeme v genitivu singularu -y a v deklinovanych
tvarech obvykle piSeme -k- (Lorca [lorka] — Gsg Lorky, Sica [sika] — Gsg Siky). Chce-li
pisatel, aby ze vSech padovych tvarti daného jména byl rozpoznatelny zakladni tvar, mize
zachovat psani -C-.

(b) Cizi jména, ktera konci ve vyslovované podobé na [4], sklofiujeme zpravidla
pfipojovanim padovych koncovek vzoru ,,pan“ k tvaru nominativu singularu (Isd¢ — Gsg
Isda). Antroponyma zakoncena v pismu na -aa [4] (Kivimaa, Mirenmaa) je mozné de-
klinovat podle vzoru ,,pan* — v tom piipad¢ 1ze v nepifimych padech ptizplsobit psanou po-
dobu vyslovnosti nebo muZzeme ponechat podobu pivodni (Kivimaa — Gsg Kivi-
»predseda“ (Kivimaa — Gsg Kivimaay).

(c) Zvlastnosti vztahu fonetické a psané stranky

(ca) Ne&ktera cizi antroponyma, predev§im francouzska, s vyslovovanou podobou
v zékladnim tvaru na [a] jsou v pismu zakoncena na konsonant, nejéastéji na -d, -t, -S, -X
(Benoit [benoa], Noah [noa]), popt. na souhlaskovou skupinu -0is, -0ix vyslovovanou
v zakladnim tvaru jako [oa] (Delacroix [delakroa], Dubois [dyboa]). Koncovy konsonant
se pred deklina¢nimi formanty vyslovuje a jména sklofiujeme bud’ podle vzoru pan*, nebo
podle vzoru ,,muz* (Benoit — Gsg Benoita [benoata], Noah — Gsg Noaha [noaha], Dumas —
Gsg Dumase [dymase]). U francouzskych antroponym na -0is, -0ix vyslovujeme koncové
pismeno obvykle jako [z] (Delacroix — Gsg Delacroixe [delakroaze], Dubois — Gsg
Dubiose [dyboaze]). Tato jména ve spojeni s deklinovanym jménem kiestnim nebo
predlozkou zUstavaji casto neskloniovana (viz 1 Deklinace antroponym).

(cb) Sklonéni francouzskych jmen zakoncenych v psané podobé na -0y vyslovované
jako [oa] neni v Ceském jazyce ustdleno. Mluvnice cestiny (2) Tvaroslovi uvadi, ze
vétSinou se k psané podobé¢ zakladniho tvaru mechanicky pfipojuji koncovky vzoru ,,pan*

a ve vyslovnosti se nominativni [-a] odsouva (Leroy [leroa] — Gsg Leroy [leroa], Dsg
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Leroyovi [leroovi])."”® Tento zpiisob se oviem v praxi nepouziva. Lze volit mezi dvojim
sklonénim: jednak na zaklad¢ zakonceni v pismu, a to podle vzoru ,,muz* (Leroy — Gsg
Leroye [lero(a)je]), jednak na zakladé vyslovované podoby, a to podle vzoru ,,pfedseda‘
(Leroy — Gsg Leroy [lero(j)i]). Ve spojeni s deklinovanym rodnym jménem ¢i piedlozkou

tato pfijmeni zpravidla neskloniujeme (viz 1 Deklinace antroponym).
4.2.2 ZaKkladni tvar kon¢i vokalem [o], [6].

(a) Antroponyma koncici ve vyslovnosti i psané podob¢ na -0 (Boccaccio [bokaco],
Emilio, Romeo) se fadi k tvrdému vzoru ,,pan®, ale tvar vokativu a nominativu singularu
jsou totozné, v ostatnich padech koncové -0 odsouvame (Boccaccio — Gsg Boccaccia
[bokaca], Emilio — Gsg Emilia). Deklinujeme tak jména rodna i ptijmeni, s vyjimkou jmen
antickych (viz bod b) a nékterych jmen francouzskych (viz bod db). V ptipadé méne
béznych jmen (nékterd skandinavska ¢i orientalni jména) se mize koncové -0 V neptimych
padech ponechat a padové koncovky je mozné ptipojovat k celému zakladu, a to v piipadg,
ze ptred -0 ptedchazi ve vyslovnosti dvé ¢i vice konsonantll nebo je antroponymum
jednoslabi¢né (Bo — Gsg Boa, Evensmo — Gsg Evensmoa).

(b) U antickych jmen se vétSinou v nepiimych padech rozsifuje zaklad o kmenové -
on- dle pivodniho sklofiovani a k nému se pfipinaji koncovky vzoru ,,pan“ (Cicero — Gsg
Cicerona, Naso — Gsg Nasona, Trimachio — Gsg Trimachiona). V odborném textu je u
antickych jmen zapotiebi dodrzovat klasicky zpiisob deklinace (srovnani cisar Nero — Gsg
cisare Nerona, herec Franco Nero — Gsg Franka Nera). V pfipadé n¢kterych jmen zptsob
sklonéni kolisa, napt. Tycho Brahe” — Gsg Tychona (starsi, dnes méng uzivané) i Tycha
Braha/Braheho.

(c) Jsou-li cizi jména zakoncena na -6 (4Apré, Miré, Szabd), je zaklad sklonovanych
tvarl roven nominativu singularu (Apro — Gsg Apréa, Miré — Gsg Mirda).

(d) Zvlastnosti vztahu fonetické a psané stranky

(da) Antroponyma zakoncena v grafické podob¢ na -(e)au nebo -(e)aux vyslovované
jako [o] (Casto také jako [0]), sklofiujeme podobné jako jména ze skupiny (c), takze
tvarotvorny zaklad je roven zakladnimu tvaru. Rozdilna vyslovnost a grafika tohoto

zakladu se pied deklina¢nimi formanty zachovavaji (Malraux [malro] — Gsg Malrauxa

' Miluvnice cestiny (2) Tvaroslovi (1986, s. 357).
20 Tycho de Brahe neni spravné.
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[malroa], Rousseau [ruso] — Gsg Rousseaua [rusoa]). Plati to také u jmen koncicich
V pismu na -aa [0] (Daa [d6] — Gsg Daaa [d6a]).

Stejnym zpusobem se deklinuji také anglicka jména na [-6] zakoncena v grafice na
konsonant (piipadné skupinu konsonantii), napt. Shaw [$6] — Gsg Shawa [$6a], Waugh [vd]
— Gsg Waugha [voal)).

(db) U francouzskych antroponym zakoncenych v psané podobé€ na -t, -d, -S, -z pied
padovymi koncovkami tato pismena vyslovujeme. Jména koncici na -t, -d skloniujeme dle
vzoru ,,pan“ (Corot [koro] — Gsg Corota [krota], Gounod [guno] — Gsg Gounoda
[gunoda]), jména zakonéena na -S, -Z podle vzoru ,,muz* (Buloz [bilo] — Gsg Buloze
[biloze], Duclos [dyklo] — Gsg Duclose [dyklose]).

Obdobné sklofiujeme také némeckd piijmeni koncici na -ow Vyslovované
v zakladnim tvaru jako [6] (Basedow [bazedd] — Gsg Basedowa [bazedova], Biilow [bild] —
Gsg Biilowa [bilova]). U téchto jmen se vSak koncovy konsonant Casto vyslovuje také

V nominativu singularu.
4.2.3 Zakladni tvar je zakoncen vokalem [e], [é].

(a) Cizi jména ¢i jména ciziho puvodu s vyslovovanou i psanou podobou
v zékladnim tvaru na -e skloniujeme dle toho, jaky konsonant piedchéazi koncovému -e.
Ptedchazi-li tvrdd nebo obojetna souhldska (kromé s, z) deklinuji se jména podle vzoru
,pan“ (Dante — Gsg Danta, Goethe — Gsg Goetha). Stoji-li pted -e souhlaska m&kka nebo
s, z, zafazujeme jména ke vzoru ,,soudce” (Croce [kroc¢e] — Gsg Croce, Dsg Crocovi,
Puche [puse] — Gsg Puche, Dsg Puchovi). Toto substantivni skloiovani u znamych jmen
stale pievlada, ale dnes je stale uzivangjsi sklonovani zajmenné (Tille — Gsg Tilleho, Dsg
Tillemu), které proniké i do oblasti jmen znamych (Dante — Gsg Danteho, Dsg Dantemu®).
Pti zajmenném sklonéni Ize z padovych tvart Iépe rozpoznat zdkladni podobu jména.

(b) Cizi antroponyma zakoncend na [¢] sklofiujeme nejcastéji pomoci zajmennych
koncovek (José — Gsg Josého, Linné — Gsg Linného, Pelé — GSg Pelého). U nékterych
(pfedevsim francouzskych) jmen se vedle sklonéni zdjmenného stile jeste objevuji i
koncovky substantivniho vzoru ,,pan“ (Mallarmé — GsgQ MallarméholMallarméa).
V piipadé jmen zakonéenych v grafice na -ée se koncové némé -e pred padovymi kon-

covkami vypousti (Grée — Gsg Gréhol Gréa).

2L UIC AV CR (http://prirucka.ujc.cas.cz) uvadi v Dsg jests tvar Dantu.
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(c) Zvlastnosti vztahu fonetické a psané stranky

(ca) Jména, ktera jsou zakoncena ve vyslovnosti na [e] nebo [¢] a v psané podobé na
jiny vokal, ta sklonujeme pomoci zdjmennych koncovek piidavanych za zékladni tvar
jména (Ernd [erné] — Gsg Erndho [erného], Nexo [nexe] — Gsg Nexoho [nexeho]). Diky
svému zakonceni, netypickému pro Cesky jazyk, ziistdvaji ve spojeni s jinym jménem

v

mnohdy nesklonnd. Znam¢jsi jména (predevsim francouzskd) maji vedle zdjmennych tvart
také tvary podle vzoru ,,pan“ ¢i ,,muz®. Tvrdého vzoru ,,pan“ mizeme pouzit pii deklinaci
antroponym zakonéenych v psané podobé na -ieu (Mathieu [matije/matijé] — Gsg
Mathieua/Mathieuho, Richelieu [riselje/riseljé] — Gsg Richelieua/Richelieuho). Podle
mékkého vzoru ,,muz“ se deklinuji jména koncici v pismu na -ay, -aye a -ey (Delaunay
[delone] — Gsg Delaunaye [deloneje]/Delaunayho, Geofrey [zofre] — Gsg
Geofreye/Geofreyho).

(cb) U francouzskych jmen, ktera maji v psané podob¢ zakonceni na konsonant
(obvykle -t, -r, -s, -z, -x), se pted deklina¢nimi formanty toto pismeno nevyslovuje. An-
troponyma, jejichz zaklad konci na tvrdy konsonant, fadime ke vzoru ,,pan®, ostatni pak ke

vzoru ,,muz‘ (Maigret [megre] — Gsg Maigreta, Darrieux [darje] — Gsg Darrieuxe).

4.2.4 Zakladni tvar je zakoncen vokalem [i], [i].

(a) Cizi antroponyma zakonéena na -i, -y se skloiiuji pomoci zdjmennych koncovek,
které se ptipojuji k tvaru nominativu singularu (Luigi [lujdzi] — Gsg Luigiho, Tony — Gsg
Tonyho, Verdi — Gsg Verdiho). Zvlastnim ptipadem jsou piijmeni slovanského ptivodu, jez
maji formu adjektiv (Brezinski, Duchovny), ta deklinujeme jako adjektiva (Brezinski —
Gsg Brezinského, Duchovny — Gsg Duchovného). Jestlize vSak plivodni adjektivni povaha
takového jména je zastfend a jeho drzitelé uz v ném nerozeznaji adjektivum (piipadné je
pozménéna vyslovnost jména), Ize tato antroponyma deklinovat zdjmennym zptsobem.

(b) Jména zakoncena v pismu i vyslovnosti na -i (4/i, Kadddfi, Nizami) sklonujeme
stejnym zpiisobem jako jména uvedend v predeslé skupiné, tedy pomoci zajmennych
koncovek, které se pfipinaji za zdkladni tvar jména.

(c) Zvlastnosti vztahu fonetické a psané stranky

(ca) Koncovy vokal [i] nebo [i] mze byt u nékterych cizich jmen oznacovana
V pismu jinym vokalem ¢i skupinou vokalt. U antroponym na [i] jde naptiklad o vokaly -u,
-ey, -ui (Péguy [pégi] Raimu [remi], Tracey [trejsi]). Tato jména se sklonuji pomoci

zajmennych koncovek (Raimu — Gsg Raimuho). U anglickych antroponym zakoncenych
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Vv pismu na -ey se nékdy objevuje deklinace podle vzoru ,muz* (Shelley [Seli] — Gsg
Shelleye, misto vhodng&jsiho Shelleyho). Jména zakoncena ve vyslovované podobé na [i] a
v grafice napf. na -ee, -ie ¢i -ue (Lee [li], Mackenzie [mekenzi], Sue [si]) kolisaji pii
deklinaci mezi tvary podle vzoru ,,pan“ (Lee — Gsg Leea) a tvary se zdjmennymi kon-
covkami (Lee — Gsg Leeho).

(cb) Antroponyma, kterd konci v grafické podobé na konsonant nebo skupinu
konsonanttl, se podle psaného zakonceni v zédkladnim tvaru fadi bud’ k vzoru ,,pan*, nebo k
vzoru ,,muz®. V pfipad¢ francouzskych jmen koncicich konsonantem se v skloiovanych
tvarech tento konsonant tradicné vyslovuje (Camus [kami] — Gsg Camuse [kamise], Petit
[pty] — Gsg Petita [ptyta]). U jmen anglickych zakoncenych konsonanty se jako
tvarotvorny zaklad zpravidla paralelné zachovava odlisna vyslovovana 1 grafickd podoba

nominativu singularu (Raleigh [roli] — Gsg Raleigha [rolia]).

4.2.5 Zakladni tvar zakoncen vokalem [u], [a].

(a) VSechna takto zakoncena cizi antroponyma, ptipadné koncici na diftongy [eu],
[ou], [au], deklinujeme podle vzoru ,,pan“. VétSina z téchto jmen mé tvarotvorny zaklad
shodny s tvarem nominativu singularu (Landau — Gsg Landaua, Mobutu — Gsg Mobutua).

Zvlastnim piipadem jsou jména rumunska (Moiceanu) a novofecka ¢i albanska,
u nichz koncovému -u ptedchazi vokal (Alexiu, Papandreu). Pii jejich sklonéni dochazi
k odsouvani koncového -u v neptimych padech (Moiceanu — Gsg Moiceana, Alexiu — Gsg
Alexia).

(b) Zvlastnosti vztahu fonetické a psané stranky

(ba) V pripad¢ cizich antroponym zakoncenych v pismu jinak nez ve vyslovnosti se
jako zaklad deklinovanych tvari zachovava jak vyslovovana, tak psana podoba nominativu
singularu (Boo [bu] — Gsg Booa [bua], Hugh [hju] — Gsg Hugha, Marlow [marlou] — Gsg
Marlowa).

(bb) U jmen portugalskych, ktera jsou v psané podobé zakoncena na -0 (Amado
[amadu], Castelo [kastelu]) se koncovy vokal pii deklinaci odsouva, a to i v ptipadé, Ze se
V nominativu singularu ptivodni vyslovnost -0 jako [u] dodrzuje (Amado — Gsg Amadea,

Castelo — Gsg Castela).
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4.3 Antroponyma, jejichz ziakladni tvar ma adjektivni formu.

4.3.1 Zakladni tvar ma formu tvrdého adjektiva.

Specifickym typem jsou slovanskd antroponyma, jez maji formu adjektiva a maji
zakoncCeni -0j, -yj (-y), -ij (-1) po morfologicky tvrdé, popf. obojetné souhlasce (Bélyj,
Cajkovskij, Tolstoj). Tato pfijmeni maji pii sklonéni pravidelné tvary podle vzoru ,,mlady*
(Belyj — Gsg Belého, Dsg Beléemu). U piijmeni jako Baly (psano i Baly) ¢i Nesy (psano také
Nesy), kterd nejsou etymologicky jasnd, uplatiiujeme vedle sklonéni adjektivniho i
sklonéni pomoci koncovek -ho, -mu, -m mechanicky ptidavanym k tvaru zakladnimu (Baly

— Gsg Baléhol Balyho, Dsg Balémul Balymu).

4.3.2 Zakladni tvar ma formu mékkého adjektiva.

Do této skupiny patii jména, ktera jsou svym pivodem bud’ mékka adjektiva, nebo
substantiva majici mékké adjektivni sklonéni. Jména konéi na -i nebo -ij po morfologicky
mékkém, piipadné obojetném konsonantu a deklinujeme je podle vzoru ,,jarni* (Brixi —

Gsg Brixiho).

4.4 Jména, ktera maji prvky originalniho sklonéni.

Zvlastnim piipadem jsou anticka bozska jména Zeus a Jupiter. Jméno Zeus ma
kromé nominativu singularu (Zeus) zcela odli$ny tvarotvorny zaklad pro ostatni pady (Zeus
— Gsg Dia, Dsg — Diovi). V ptipadé jména Jupiter lze uzit dva mozné zptsoby sklonéni:
bud’ se k zakladnimu tvaru jména pfipojuji deklina¢ni koncovky vzoru ,,pan® (Jupiter —
Gsg Jupitera, Dsg Jupiterovi/Jupiteru), nebo lze pouzit star$i zpisob sklonéni, kde se
Jupiter objevuje pouze VvV nominativu singularu, v ostatnich padech je tvarotvornym

zakladem tvar Jov- (Jupiter — Gsg Jova, Dsg — Jovovi).

5 Deklinace muzskych toponym.

Vlastni jména zemépisna jsou jak singuldrova, tak 1 plurdlova. Mnoho jmen disla

jednotného mizeme pomérné jasn¢ zaradit k rodu a k deklina¢nimu typu ¢i podtypu. Pti
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deklinaci toponym se ve vétSiné piipadu fidime jejich vyslovovanou podobou a podle
zakonceni, jez ma jméno ve vyslovnosti, je zatazujeme k ptislusnému deklinacnimu typu.
V piipadé cizich toponym muzského rodu se uplatiuji toliko dva typy substantivnich
vzord, a to bud’ vzor ,,hrad” (Bonn, Brusel, York) nebo vzor ,,stroj* (Bangladés, Himaldj,
Marrakés). U cizich toponym s adjektivni podobou uplatiiujeme soubor deklinacnich
formanti vzoru ,,mlady* (Chmelnyckyj, Karlovskij, Lugovoj), malokdy vzoru ,jarni“

(Gorjacij, Vysnij).

5.1 Zakladni tvar je ve vyslovnosti zakoncen na konsonant.

5.1.1 Zakladni tvar je zakoncen na souhlasku tvrdou ¢i obojetnou.

Toponyma, jez sem nalezi, skloitujeme podle vzoru ,hrad“. Objevuji se u nich
variantni padové koncovky v genitivu (-a/-u ) a lokalu singularu (-u/-¢(e)) a odlisné
koncovky ve tvaru vokativu singularu (bud’ -e, nebo -u). V ptipad¢ nékterych toponym
dochazi pti deklinaci k obméndm tvarotvorného zakladu.

(a) Tvar genitivu a lokalu singularu (konkurence formantt -u/-a v Gsg a -u/-e v Lsg)

(aa) U toponym ma v genitivu singularu vedle padové koncovky -u velkou frekvenci
také koncovka -a. Objevuje se takika pravidelné u zemépisnych jmen koncicich na -in, -yn,
-ov, -ev (Krakov, Kyjev, Londyn). Velice Casto se vyskytuje také u jmen sloZenych
s druhou ¢asti -berg, -perk, -burk, -purk, -stejn (Engelberg, Hamburk, Prespurk) a potom u
jednotlivych jmen (Betlém, Jeruzalém, Milan). Spolu s koncovkou -u, tj. jako koncovka
variantni, se objevuje u toponym jako Mohan aj., dale pak u jmen, ktera jsou zakoncena na
-(n)ik jako Dubrovnik, u toponym slovanskych na -sk a -ck (Amursk, Murmansk, Plock) a u
nékterych dalSich toponym.

,V soucasné cestiné formant -a priznakove charakterizuje jméno jako domaci nebo
zdomdcnélé, popr. jinoslovanské.“, (Mluvnice Ccestiny (2) Tvaroslovi, 1986, s.367).
Z tohoto divodu koncovka -a postupné ustupuje ve prospéch bezptiznakové koncovky -Uu,
takze v soudobém textu silné€ pievazuji genitivni podoby Babylonu, Korintu nebo Zdhiebu.

(ab) V lokalu singularu dochazi ke kolisani mezi formanty -u a -é(e). Koncovky -
é(e) se uziva nejcastéji u toponym, ktera maji v genitivu singularu koncovku -a (Londyn,
Milan, Rim), dale pak u jmen zakon&enych napiiklad na -stejn, -hrad, -grad (Kirovohrad,
Novograd, Petrohrad). U cizich toponym v dne$ni dob¢, az na zminé€né vyjimky, jasné
pfevazuje formant -u, mimo jiné také ztoho diivodu, Ze jeji uZiti neni doprovazeno
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alternaci, mé¢k¢enim koncového konsonantu tvarotvorného zakladu. V soudobém textu se u
cizich zemépisnych jmen vyskytuji alternace ziidkakdy, jen vzacné se objevi alternace k/c
(v Norimberce), alternace g/z a ch/s se nevyskytuji viibec.

Ruizné uplatnéni formantu -u/-é(e) zalezi i na tom, v jaké funkci se ve vété topo-
nymum pouzije. Formantu -é(e) uzivame spiSe pro vyjadieni mistniho urceni (Dovolenou
travili v Egypte.). V ostatnich funkcich se prosazuje spiSe uziti formantu -u (Irma vzdy
snila 0 Egyptu.). Toto tvarové rozliSeni syntaktické platnosti je vSak mozné pouze u
toponym, jez maji v lokalu singularu dvojtvar.

(b) U nekterych toponym slovanskych dochazi pti deklinaci k vysouvani vokalu,
ktery je v posledni slabice nominativu singularu (i akuzativu singularu). Setkavame se zde
S pohyblivymi vokaly -e-, -a-, a -0-. Pohybné -e- se objevuje u toponym zakoncenych na -
ek (Damasek — Gsg Damasku) a u jmen polskych, u kterych lze pohybné -e- v nepiimych
padech vypustit nebo ponechat (Wioctawek — Gsg Wioctawkul Wioctaweku). Vokal -0-
vysouvame u toponym zejména slovenskych (Chopok, Kezmarok, Pezinok) a nékterych
ruskych (Gorodok). Pohybny vokal vysouvame, ale Ize jej v nepiimych padech ponechat,
pfedev§im u méné znadmych jmen. Pohybné -a- vysouvame u jmen srbocharvatskych
(Cacak, Risan, Skadar), ale v izu siln& pfevazuji podoby analogické se zakladem stejnym
jako v nominativu singularu (Cacak — Gsg Cacakul Cacku).

(c¢) U antickych toponym dochédzi obménam tvarotvorného zékladu. U feckych jmen
konc¢icich na -0s a u latinskych jmen koncicich na -Us se nominativni zakonceni chape jako
cizi koncovka nominativu singularu a pii deklinaci je vypoustime (Epirus — Gsg Epiru,
Limnos — Gsg Limnu, Pelagos — Gsg Pelagu). U nékterych frekventovanéjsich toponym
(Rhodos) je ovSem silnd tendence k deklinaci bez vypousténi -os, a to predev§im pfi
pouziti u dnesnich, nikoli antickych realiich (Rhodos — Gsg Rhodu/Rhodosu). V odbornych
textech, které se tykaji antického obdobi, se ale vyskytuji jména s tvarotvornym zakladem
rozsitenym ¢i jinak obménénym (Acheron — GSg Acherontu, Trapezus — GSg Trapzuntu).
V pfipadég, Ze se jméno pouZije v jiném, neodborném textu, nemusi se tvarotvorny zaklad
nijak obménovat (Achreon — Gsg Achreonu, Styx — Gsg Styxu).

K antickym jméniim se vzhledem ke svému zakonceni na -ius ftadi také jméno
Mauricius. To se ovSsem od ostatnich li$i tim, ze ma v genitivu singularu koncovku -a
(Mauricius — Gsg Mauricia).

(d) Zvlastnosti vztahu vyslovnosti a grafiky

(da) Neckterd anglickd a francouzskd toponyma kon¢i v grafické podobé

Vv nominativu a akuzativu singularu na nevyslovované -e (Baltimore, Newcastle,
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Villefranche) a pfi sklonéni toto pismeno vypoustime (Baltimore — Gsg Baltimoru,
Newcastle — Gsg Newcastlu).

V piipadé jmen, jez jsou zakonCena na skupinu -que vyslovovanou jako [K], po-
stupujeme obdobnym zplisobem, Castéji se vSak celd skupina pred deklina¢nimi formanty
nahrazuje pismenem -k- (Dunkerque — Gsg Dunkerku a fid¢eji pak Dunkerquu).

Nektera toponyma, jez konéi v grafice na nevyslovované -e, kolisaji mezi sklonnosti
a nesklonnosti (Brishane — Gsg Brisbane/Brisbanu, Melbourne - Gsg
Melbourne/Melbournu). Pokud jméno neskloniujeme, piechazi od maskulin k neutrim.

(db) U cizich, predevsim francouzskych toponym, kterd v pismu konci na dva
konsonanty, z nichz posledni nevyslovujeme (Cahors [kaor], Orledns [orlean]), se pii
deklinaci zachovava grafickd a vétSinou také vyslovovand podoba nominativu singuléru
jako tvarotvorny zaklad ostatnich tvari (Cahors — Gsg Cahorsu [kadru]).

(dc) Toponyma, jez jsou zakonCend v nominativu a akuzativu singularu na -C
vyslovované jako [k] (Cognac [konak], Quebec) maji v nepiimych padech psanou podobu
dvoji (Cognac — Gsg Cognaku/Cognacu, Quebec — Gsg Quebeku/Quebecu).

(dd) Jména Spanélska, ktera v pismu konéi na -1l maji spravnou vyslovnost na konci
[j]] (Sabadell [sabadej]). V cestiné se vsak vzila spiSe vyslovnost pocesténa, tedy [sabadel],
Z tohoto divodu je mozné u téchto jmen uzit jak sklonéni mékkého podle vzoru ,,stroj*, tak
sklonéni tvrdého podle vzoru ,,hrad” (Sabadell — Gsg Sabadellu/Sabadelle).

(de) V ptipadé polskych jmen s grafickou podobou kon¢ici na -6w vyslovované jako
[uf] se toto zakonceni nominativu a akuzativu singularu v neptimych padech méni na -ow-

[ov] (Sulechéw — Gsg Sulechowa [sulechova], Tarnow — Gsg Tarnowa [Tarnoval).

5.1.2 Zakladni tvar je zakoncen na souhlasku mékkou ¢i obojetnou.

Jsou-li cizi muzska toponyma ve vyslovnosti zakoncena na mékkou ¢i obojetnou
souhlasku (Dunaj, Marrakés, Miskolc), sklonujeme je dle vzoru ,,stroj*.

(a) Podle uvedeného vzoru deklinujeme jak jména mistni (Miskolc — Gsg Miskolce,
Sliac — Gsg Sliace), tak 1 jind zemépisna jména, zvIasté jména hor, pohoii, ostrovi, stati,
jezer a tek (Atlaj — Gsg Atlaje, Bra¢ — Gsg Brace, Dunaj — Gsg Dunaje).

(b) U slovanskych toponym se objevuji pohybné vokaly -e- a -a-. V piipade
slovanskych jmen zakonéenych na -ec nebo -ec¢ se pohyblivé -e- pii sklonéni vysouva
(Bubenec — Gsg Bubence, Cerepovec — Gsg Cerepovce, Krapec — Gsg Krapce). Obdobnym

zpusobem se pii deklinaci zpravidla vysouvd -a- u srbocharvatskych toponym na -ac
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(Karlovac — Gsg Karlovce, Sabac — Gsg Sabce). V ptipadé, ze by mohlo vypusténim
vokalu z nepfimych padi dojit k pochybam, jaky je zékladni tvar jména, mlizeme -a-
ponechat.

(c) Zvlastnosti vztahu vyslovnosti a grafiky

Jestlize u cizich toponym neni na konci zakladniho tvaru a tvaru akuzativu singularu
shoda foném — grafém, jenz je typicka v Ceském jazyce, pak se vyslovovana a stejné tak
grafickd podoba jména pred padovymi koncovkami obvykle neméni (Barcs [barc] — Gsg

Barcse [barce], Krupanj [krupan] — Gsg Krupanje, Rakowicz [rakovi¢] — Gsg Rakowicze).

5.2 Zakladni tvar je ve vyslovnosti zakoncen na vokal.

Toponyma muzského rodu, jejichz zakladni tvar (stejn¢ tak akuzativ singularu)
kon¢i na vokal, sklonujeme stejnym zptisobem jako toponyma zakoncend na tvrdy nebo
obojetny konsonant, tj. podle tvrdého vzoru ,.hrad*. Psana podoba téchto jmen je obvykle
zakonc¢ena konsonantem, popft. skupinou konsonantti (mimo stoji — i co do typu sklonéni —
Svabsky Jura). Koncové konsonanty se pred deklinaénimi formanty zpravidla vyslovuji
(Fredikstad [fredyksta] — Gsg Fredikstadu [fredykstadu], Montepellier [monpelje] — Gsg
Montpellieru [monpeljeru]). Ne&ktera ztéchto toponym muzeme nékdy ponechat
nesklonnd, u jmen norskych, némeckych aj. ¢asto vyslovujeme koncovy konsonant i

V nominativu a akuzativu singularu.
5.3 Zakladni tvar ma adjektivni formu.

Nekterd cizi toponyma maji ve slovanskych jazycich adjektivni formu muzského
rodu. Nejcastéji jde o podobu adjektiv tvrdych a dand jména sklofiujeme podle vzoru

,mlady“ (Karlovskij, Lugovoj, Rudnicnyj), podoba mékkych adjektiv se vyskytuje jen

ztidka, tato jména pak deklinujeme podle vzoru ,,jarni“ (Gorjacij, Vysnij).
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CAST DRUHA - SKLONENI PREJATYCH MASKULIN
V PRAXI

1 Deklinace pitejatych maskulin v praxi.

Cast druha, priizkumna, je zaméfena na deklinaci maskulin pfejatych, ne plné za-
¢lenitelnych do deklina¢niho systému maskulin domacich, v praktickém pouziti. Tento
maskulin v praxi. Pfedlozili jsme obyvatelim Ceské republiky, muztim i Zenam, tfi
prizkumy, jez méli doplnit dle svého citéni, bez vyuziti jakychkoli jazykovych ptirucek ¢i
internetu. Z prizkumného Setfeni by mélo vyplynout, zda lidé deklinuji pfejata muzska
jména ve shod¢ se zavedenymi pravidly, uvddénymi v jazykovych ptiruckach. Jde nam o
potvrzeni ¢i vyvraceni zasad, sepsanych v odbornych literaturach, v praktickém uziti. Zkoumame,
zda Cesi v sou¢asné dobé deklinuji nebo maji snahu deklinovat prejata maskulina, ¢asto nepfilis
znama, podle stanovenych norem, aniz by je mluvci tieba znali a ovladali. V ptipadé vyvraceni,
odlisnosti od pravidel vdanych piiruckach, se pokusime definovat pravidla, jichz se pii
vypliiovani prizkumi zfejmé vyuzilo.

Celé vyzkumné Setieni se sklada ze tfi priizkumd, které byly jednotlivé, nezévisle na
sobé, ptedlozeny rodilym ¢eskym mluvéim. Prizkumy se zamé&fuji vzdy na tvary genitivu,
dativu a lokalu ¢isla jednotného u ¢tyf nami vybranych maskulin. U kazdého piejatého
jména jsme napsali jeho definici, jez se uvadi ve slovniku cizich slov. Podle definice mohli
mluvéi rozpoznat Zivotnost a nezivotnost danych jmen. V prvnim prizkumu ucastnici
dopliiovali padové tvary u Ctyf apelativ. Druhy priizkum byl zaméten na doplnéni genitivu,
dativu a lokalu u Ctyf antroponym. Ve tietim prizkumu méli respondenti doplnit padové
tvary singularu u Ctyt toponym. VSechny tfi ¢asti vyzkumného Setfeni byly pfedlozeny ve
stejné formé, na zacatku jsme seznamili €astniky se zamérem priizkumd, poté lidé nejprve
oznacili, k jakému pohlavi a do jaké vekové skupiny patii, dale pak doplnili tvary Ctyt
ptejatych maskulin (pfi¢emz vZdy nasli v zdvorkach uveden zékladni tvar) do jednotlivych
vét. Podobu jednotlivych prizkumil ptfikladame v ptiloze (viz Ptiloha €. 2), stejné tak
kompletni ciselné vyhodnoceni (viz Pfiloha ¢. 3). Vysledky jednotlivych Setfeni jsme
porovnali s teoriemi, které uvadéji ceské jazykové prirucky a které byly popsany vyse,

V prvni ¢asti prace.
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Jednotlivych Setfeni se zacastnili vyluéné rodili ¢esti mluvci, ale rizného veku.
Utast byla zcela dobrovolna a na jednotlivych &astech 3etfeni se podilely nestejné podty
jak muzi, tak zen. Pii sepisovani jednotlivych vysledkl jsme ucastniky rozdélili do tii
vekovych kategorii — prvni kategorie 15 — 27 let, druha 28 — 50 let a tieti 51 a vice let.
Vymezeni jednotlivych vékovych skupin u prizkumného Setieni neni tipln€ ndhodné. Prvni
skupinu tvoii jedinci pfevazné studujici, tedy mluvéi od stiednich Skol a ucilist az po
ptipadné ziskani titulu magisterského ¢i inzenyrského (pocitano s rezervou opakovani dvou
let studii). Do skupiny druhé jsme zatradili osoby pievazné pracujici, jez také patii
k produktivni slozce populace. Treti skupinu reprezentuji mluvéi se snizujici se
produktivitou, lidé, kteti se v dobé svych studii ucili podle starSich jazykovych ptirucek
(napt. Travnicek, F. — Mluvnice spisovné 5e§tiny22, Havrdnek, B., Jedlicka, A. — Ceskd
mluvnice®®).

Pti vyhodnocovani jednotlivych prizkumi je pro nds dulezitéjsi spiSe rozdéleni
mluv¢ich dle véku, nicméné u nékterych zajimavych vysledkl se zaméfujeme rovnéz na

roz¢lenéni mluvcich dle pohlavi.

2 Prizkum prvni — Dopliiovani padovych tvari apelativ.

Prvniho prizkumu, ktery se zamétfuje na doplnéni tvarG apelativ, se zucastnilo
celkem dvaatticet mluvéich — ¢trnact muzii a osmnact Zen. Dvacet lidi jsme zatadili do
prvni vékové kategorie (tedy 15 — 27 let), sedm lidi do druhé (28 — 50 let) a pét osob do

treti vékové kategorie (51 a vice let).

*2 Travnicek, F.: Mluvnice spisovné cestiny I. Praha: Slovanské nakladatelstvi, 1951.
%% Havranek, B., Jedlicka, A.: Ceskd mluvnice. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1963. 2. rozsitené
vydani
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Vékové kategorie P1

H15-27 let
H28-50let

51 avice let

Do prizkumu jsme vybrali jména: famulus, nandu, altis a hadzi.

2.1 Famulus

Latinské jméno fdmulus znamena pomocnika, sluhu, nohsleda ¢i poskoka.
V jazykovych piiruckach se uvadi deklinace dle typu ,,I -6%, podtypu ,,A* a tvrdého vzoru
»pan‘ (viz Pfiloha €. 1), pro nas tedy podstatné tvary: Gsg — famula, v piipad€ dativu a
lokalu jednotného ¢isla se uvadi pouze jeden tvar — Dsg — famulovi, Lsg — famulovi.

Celkové muzeme prohlasit, Ze mluvci utvorili ve vétSin€ piipadd spravné tvary
daného jména a deklinovali jej jako maskulinum Zivotné. V genitivu singularu se pouze v
jednom piipad¢é objevil tvar famuluse, a to ve veékové skupine¢ 15 — 27 let. Mluvci
sklonioval jméno podle typu ,,I -6%, ale ne podle podtypu ,,A“, nybrz podle podtypu ,,B* a
mekkého vzoru ,,muz®, pricemz zachoval -us- pted deklina¢nim formantem. U dativu se jiz
objevili moznosti tfi podob jména: prevladajici famulovi (dvaadvacetkrat), dale pak famulu
(sedmkrat) a famulusovi (ttikrat). V ptipadé tvaru famulu se lze domnivat, ze respondenti
deklinovali jméno dle spravného typu, podtypu i vzoru, ale pouzili kratSiho deklina¢niho
formantu -u, jehoz v Cestiné bézn¢ uzivame (Dsg — pdnulpanovi). U podoby famulusovi,
nelze fici presné, podle kterého podtypu, piipadné také typu, mluvéi jméno skloiiovali.
Padové koncovky -ovi v dativu jednotného Cisla se totiz pouziva u vsech typu (,,I -o%, ,,II -

e“ a Il -a“). Zcela jasné je pouze zachovani -us- pied deklinaénim formantem. Stejné
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tvary, jez jsme zjistili u dativu, zjistili jsme rovnéz u lokalu, jen moznost famulusovi napsal

pouze jediny ¢loveék (muz, jenz napsal shodny tvar také v Dsg).

2.2 Nandu

Jméno Nandu oznacuje pStrosovitého ptaka. V ptiruckach je uvadéno sklonovani
podle typu ,,I -¢, typu ,,A“, vzoru ,pan“: Gsg — nandua a pro D a L singularu plati
dubletni tvary — nanduovi/nanduu.

Z vysledku, které nam vysly, je naprosto o¢ividna snaha o sklonovani jména nandu.
Respondenti vymysleli u kazdého padu vzdy nékolik tvard. Na druhou stranu, zaznamenali
jsme rovnéz nemalo ptipadi, kdy mluveéi jméno ponechali v zdkladnim tvaru, nesklofiovali
jej. Mizeme dokonce fici, ze k nesklofiovani jména meéli sklon ve vétSim poctu zastupci
muzského pohlavi. Jedinym padem, u néhoz prevladala spravna podoba jména, byl genitiv,
kde se nandua objevilo tfinactkrat. V tésném zavésu vSak mame zékladni tvar jména
(objevil se dvanactkrat). Zajimavé jsou vSak dal$i dvé moznosti, jez jsme zjistili, a to
moznost nanda (napsano sedmkrat) a jednou jsme zaznamenali také eventualitu (témé&f
raritu) nandula. V piipad¢ nanda, mizeme uvazovat o snaze mluvcich zjednodusit si tvar
jména tim, Ze odstrani -u-. Ponechanim -u- pfed deklina¢nim formantem, jak je tomu u
spravného tvaru Gsg, se vytvoii na konci jména diftong -ua, jehoz se v eském prostiedi
neuziva, tudiz lze soudit, ze se lidé snazi této, unas netypické, dvojhladsce vyhnout.
Eventualita nandula znamenala pro nas piekvapeni (vyskytl se u jedné zastupkyné vékové
skupiny 28 — 50 let). Mluv¢i dosel pii deklinaci jména az k tomu, Ze si pozménil, rozsifil
zakladni tvar o -l, az poté pouzil deklina¢niho formantu vzoru ,,pan*“. Zde vidime jasnou
snahu o poceSténi ¢i modifikovani jména tak, aby jej bylo mozné sndze deklinovat.
V ptipadé dativu jednotného cisla, nejpocetnéjsi zastoupeni mél tvar neskloniovany, tedy
zakladni podoba nandu (&trnactkrat), t&sné za nim byl spravny tvar nanduovi. Ctyfikrat se
objevil tvar nandovi, kde mluvéi opétné odstranili -u- pied deklina¢nim formantem. Jednou
jsme zaznamenali tvar nandulovi, kdy mluv¢i znovu rozsifil vychozi podobu jména o -l
(tentyz dotazovany, jenz napsal v Gsg nandula). Paklize respondenti maskulinum
deklinovali, utvarfeli vzdy del$i formy daného jména, ani jednou se nevyskytl kratsi
z dubletnich tvart (nanduu). U lokalu mél nejpocetnéjsi zastoupeni nedeklinovany,
vychozi tvar jména (objevil se Sestnactkrat). O poznani hiie si stoji spravny tvar nanduovi,
jez jsme zaznamenali desetkrat. Znovu se objevila podoba s odtrzenym -u-, nandovi.

Ovsem, k naSemu velkému ohromeni se také dvakrat vyskytla podoba nandé (u zastupkyn
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veékové skupiny 15 — 27 let). V tomto piipadé nelze vibec fici, dle jakého vzoru a rodu
bylo maskulinum deklinovano. Padové koncovky -é uzivame v lokdlu singuldru vzoru
,hrad®“ (maskulina nezivotnd), ,,mésto” (neutra) a ,zena“ (feminina). Zajimavou
skutecnosti je, ze poprvé u jména nandu vidime situaci, kdy nékteti lidé jméno v genitivu

deklinuji, ale v dalsich padech jiz rad€ji ponechaji jméno v zékladnim tvaru.

2.3 Altis

Jméno altis znamena zasvéceny prostor, misto poskytujici azyl. V mluvnicich se
uvadi jako jméno nezivotné, deklinované podle podtypu ,,A*“ ve shod¢ se vzorem ,,hrad®,
tedy: Gsg — altisu, Dsg — altisu a Lsg — altisu.

U jména altis miizeme konstatovat, ze respondenti utvofili vétsinou spravné tvary (v
Gsg — pétadvacetkrat, D a L sg — tfiadvacetkrat). Kromé& spravného altisu jsme
zaznamenali také podobu altu (v G, D i L sg), altisovi (v Dsg) a altise (v Lsg).
V prizkumu se objevilo maskulinum rovnéz neskloniované, ve vychozim tvaru,
mimochodem pouze u zastupcit muzského pohlavi. Co se tyce tvaru altu, jez bylo utvofeno
nejprve odtrzenim zakonéeni -iS a poté piidanim padové koncovky -u, muizeme
predpokladat, ze mluvéi deklinovali jméno dle vzoru ,hrad”, ackoli se stejné padové
koncovky uzivaji také u jinych vzori. V ptipadé formy altisovi, zaznamenané u dativu,
dochazi ptekvapivé piresunuti jména od nezivotnosti k Zivotnosti, kde pii deklinaci
vyuzivame deklina¢niho formantu -ovi. Utvofeny tvar altise mohl byt sklofiovan podle

.....

uplatiiujeme.

2.4 Hadzi

Jménem hadzi se oznaCuje muslim, ktery b&hem svého Zivota vykonal pout do
Mekky. V jazykovych ptiru¢kach vyuzivaji pro toto jméno deklinacnich formantt
zajmennych tvrdého vzoru ,,ten” (Gsg: -ho, Dsg: -mu, Lsg: -m), dle nich ma jméno tvary:
Gsq — hadziho, DsQ — hadzimu, LSQ — hadZim.

Z vysledkl prizkumu je ocividné, Ze mluvéi méli snahu maskulinum sklofiovat. U
zadanych pada se objevuje vzdy nékolik tvarii jména, mezi nimi také tvar zakladni, tedy

nesklofiovany (naptiklad v genitivu byl nejcastéj$i, zaznamenan tfinactkrat). Dalsi tvary
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zaznamenané v genitivu, kromé spravné podoby hadziho (zaznamenana pétkrat) a vychozi
podoby hadzi, byly hadzia (sedm piipadi), hadze (pét ptipadl) a hadzima (dva piipady).
V piipadé podoby hadzia vidime, Ze mluv¢i piipojili padovou koncovku -a, jiz uzivame u
tvrdych vzorl ,,pan“ (maskulina Zivotnd) a ,hrad” (maskulina nezivotnd). Nelze tedy
S jistotou fici, zda mluv¢i uchopili jméno jako zivotné ¢i nezivotné. Zaznamenany tvar
hadze taktéz nemizeme zcela jasné vysvétlit. Respondenti odstranili koncovku -i a rovnou
piipojili padovou koncovku -e. Paklize bychom uvazovali, ze mluv¢i premysleli o jméné
jako o maskulinu zivotném, naskytaji se nam dvé moznosti deklinace. Deklina¢ni formant -
e bézné uplatiiujeme pii deklinaci jmen typu ,,I -0%, podtypu ,.B*, dle mékkého vzoru
~muz“ (napt. velitel — Gsg velitele), ale zaroven jej obyCejné pouzivame rovnéz pii
deklinaci jmen typu ,,II -, podle vzoru ,soudce” (napf. viidce — Gsg wiidce). Pokud
bychom uvazovali, Ze mluvéi posuzovali jméno jako maskulinum nezivotné, museli by jej
sklonit podle mé¢kkého vzoru ,,stroj“. Tvar hadzima nas opét ponékud zaskocil. Mluvéi si
upravili zakladni podobu maskulina, rozsitili jej o zakonéeni -m, az poté pouzili padové
koncovky -a. Také zde se nabizeji dva mozné vzory sklonéni, bud’ zivotny vzor ,,pan®,
nebo nezivotny ,,hrad*. Tady znovu vidime snahu o Gpravu jména tak, aby jej bylo snazsi
sklonovat. V dativu se objevily tvary hadziovi, hadzimu, hadzi, hadzovi a hadzimovi. U
podoby hadziovi, nelze s jistotou fici, podle jakého typu a podtypu maskulin zivotnych,
mluvéi jméno sklonovali. Padové koncovky -ovi v dativu singularu se uziva u vSech Ctyf
vzoru (pdanulpanovi, muzilmuzovi, soudci/soudcovi, predsedovi). Tvar hadzovi byl utvoien
odtrzenim -i a pfipojenim padové koncovky -ovi, ktera se vyskytuje v dativu jednotného
¢isla maskulin Zivotnych. Mluvéi se patrné chtéli vyhnout spojeni dvou samohlasek -i- a -
0-, jez neni v Cestin€ béZzné. Zaznamenana podoba hadzimovi vznikla opét rozsifenim
zékladniho hadzi 0 zakonceni -m a naslednym piipojenim deklinaéniho formantu -ovi.
Podobné tendence jako u dativu jsme zaznamenali také v lokélu, kde se objevily tvary

hadziovi, hadzZi, hadzim a hadzovi.

3 Prizkum druhy — Doplitiovani padovych tvari antroponym.

Tohoto prizkumu, zaméfeného na doplnéni tvard Ctyf antroponym, se zucastnilo
jednactyfticet osob, z toho jednadvacet muzi a dvacet zen. V prvni vé€kové kategorii (15 —
27 let) bylo dvaadvacet lidi, ve druhé (28 — 50 let) Sestnact lidi a ve tieti vékové skupiné
(51 a vice let) byli tfi lidé.
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Vékové kategorie P2

m15-27let
W 28-50let

51 a vice let

Pro priizkum jsme vybrali antroponyma: Atlas, Lorca, Erné a Malraux.

3.1 Atlas

V tomto pfipadé myslime jméno vlastni, jméno obra, ktery na své §iji drzel ne-
beskou klenbu nebo i1 celou zemékouli. Jazykové pifiru¢ky zde uvadéji dvé moZnosti
deklinace. Prvni moznosti je sklonéni dle vzoru ,,pan*, kdy dochazi k pfejimani ptivodniho
feckého kmene (Gsg — Atlanta, D a L sg — Atlantovi), druhou mozZnosti je sklonéni
pravidelné podle m&kkého vzoru ,,muz“ (Gsg — Atlase, D a L sg maji pouze jeden tvar —
Atlasovi).

U antroponyma Atlas muzeme konstatovat, ze mluv¢i utvofili nejcastéji spravné
tvary, jedna mluv¢i dokonce u vSech tii padi (G, D a L sg) napsala vzdy ob¢ spravné
moznosti sklonéni. V genitivu se zaznamenaly také tvary Atla (devétkrat) a Atlasa
(dvakrat), a to pouze u zastupcit muzského pohlavi. U obou variant se ndm nabizeji dva
zpusoby deklinace, dle vzoru ,,pan* (jestlize mluv¢i uchopili jméno jako Zivotné maskuli-
num) a podle vzoru ,,hrad* (uvazovali-li mluv¢i o jméné jako o maskulinu neZivotném).24

V ptipadé varianty Atla mizeme s jistotou konstatovat pouze to, Ze lidé odtrhli zakonceni -

24 Uvazujeme 0 moznosti deklinace jména jako maskulina neZivotného, jelikoZ jsme v D a L sg zaznamenali
tvar Atlasu, jenz je spravny v ptipadé maskulina nezivotného Atlas (pohott).
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as, jak tomu byva u vétSiny jmen se koncicich na -0s, -Us, -€s a -as. V ¢estiné chapeme tato
zakonceni jako cizi a Vv ostatnich padech je vétSinou vypoustime, to by nasvédCovalo
priklonéni se ke sklonéni dle vzoru ,,pan®, ale jelikoz se padové koncovky -a uziva rovnéz
u vzoru ,hrad“, jde tedy pouze o spekulovani. U varianty Atlasa mame sice zachovanu
vychozi podobu jména, ale ptipojeny deklinacni formant -a nas opét ptivadi jak ke vzoru
,»pan®, tak ke vzoru ,,hrad“. Dativ nam nabidl tvary Atlasovi, Atlasovi/Atlantovi a dale pak
tvary Atlasi, Atlasu a Atlovi. U podoby Atlasi se nabizi sklofiovani dle vzori ,,muz“ a
»soudce®, paklize respondenti posuzovali jméno jako maskulinum zivotné (vyuziti kratSiho
Z dubletnich tvart), nabizi se rovnéz sklonovéani dle vzoru ,stroj“, paklize mluvci
posuzovali jméno jako maskulinum nezivotné. Tvar Atlasu nam také nabizi moznost
deklinace maskulina zivotného, podle vzoru ,,pan* (vyuziti krat§iho z dubletnich tvart —
panulpanovi), ale rovnéz maskulina neZivotného, dle vzoru ,,hrad”. Varianta Atlovi byla
utvorena pomoci odtrzeni zakonceni -as a nasledného ptipojeni deklinaéniho formantu -
ovi, jehoz vyuzivame pii deklinaci maskulin zivotnych u vSech Ctyf paradigmat, nelze tedy
S jistotou fici, dle jakého paradigmatu respondenti jméno sklonovali. V lokalu se kromé
spravnych moznosti objevily také tvary Atlu a Atlasu, jez mély velmi nizké zastoupeni.
Ob¢ podoby mohly byt deklinované bud’ podle vzoru ,,pan* (jako maskulinum Zivotné),
nebo podle vzoru ,hrad“ (jako maskulinum nezivotné). U téchto paradigmat se
deklina¢niho formantu -u b&zné uziva. Zatimco tvar Atlasu vznikl pouze pfipojenim
koncovky -u, tvar Atlu byl vytvofen odtrzenim -as a az poté pfipojenim padové koncovky -

u.

3.2 Lorca

Lorca je Spanélské piijmeni, jeho nositelem byl napt. basnik a dramatik Federico
Garcia Lorca. Mluvnice uvadéji sklonéni ve shodé s typem ,,I1I -a*, se vzorem ,,predseda*
a zminuji moznost psani v padovych tvarech jak -c-, tak i -k- (viz Pfiloha ¢. 1), v dativu a
lokalu se uplatiiuje toliko jeden tvar (Gsg — Lorcy/Lorky, D a L sg — Lorcovi/Lorkovi).

Celkové lze ftici, ze maskulinum Lorca bylo castéji deklinovano spravnym
zpusobem. VSichni respondenti se pifi sklonéni drzeli psani tvari s ptivodnim -c- (Lorcy,
Lorcovi), ani jednou jsme nezaregistrovali variantu s -k-. V genitivu té€sné pievazuje
podoba nesklonovana, vychozi (zaznamenina jednadvacetkrat, pficemz jméno
neskloniovali ¢astéji muzi), jinak v dativu i lokdlu mluvéi jméno vzdy deklinovali. Dativ a
lokal ndm nabidly kromé& spravné formy (objevila se u obou pada ctyfiatficetkrat) takeé

44



formu Lorcaovi, ve které zustala zachovana koncovka -a a az za ni se pfipojilo nalezité
padové zakoncCeni -ovi. Zachovani koncovky pii deklinaci nas spise posouva k deklinaci

podle typu ,,I -6* se vzory ,,pan* a ,,muz*.

3.3 Erno

Erno je muzské kiestni jméno, jeho nositelem byl napt. Erné Rubik, mad’arsky
vynalezce, profesor architektury, sochai a tvlrce hlavolamt. Jak pisi pfirucky, pfi
deklinaci jména Ernd, se uziva sklonéni se zajmennymi formanty singularu (Gsg: -ho, Dsg:
-mu, Lsg: -m). Méame tedy tvary: Gsg — Ernoho, DSq — Ernomu, Lsq — Ernom.

Vysledky prizkumu nam nabidly u vSech tii padt vzdy nékolik variant jména Erno,
mezi nimiz byl rovnéz nesklonovany zdkladni tvar. V genitivu mame vedle spravné
podoby jména (zaznamenana sedmndctkrat) také podoby Erna, Ernoa a vychozi Erno.
Z vysledkl vyplyva, Ze Zeny bud’ jméno neskloniovaly, nebo napsaly spravny tvar, muzi
vymysleli vice moznosti. Tvar Erna, u kterého byla k zékladu ptipojena padova koncovka
-a, nabizi deklinaci dle vzort ,,pan“ (pokud mluvc¢i uchopili jméno jako maskulinum
zivotné) a ,,hrad* (v ptipad¢, ze mluvéi posuzovali jméno jako maskulinum nezivotné), ale
nabizi se t6Z deklinace podle vzoru ,mésto (neutra — typ ,,I -0).2 U varianty Ernéa
zustava zachovan cely vychozi tvar jména a k nému mluv¢i piidali deklinac¢ni formant -a,
zde rovnéz proponujeme sklonéni podle vzori ,,pan, ,,hrad ¢i ,,mésto*. V dativu a lokélu
jsme zaznamenali, vyjma spravnych forem a zakladniho tvaru, shodné moznosti Ernévi a
Ernéovi, v dativu jest¢ Ernymu a v lokalu pak Ernym a Erneovi. Ve varianté¢ Ernévi
dochazi k zaméné -0- v padovém zakonceni dativu a lokalu maskulin Zivotnych (-ovi) za-
0-. Podle n¢kter¢ho ze vzori, jichZz uzivame pii sklonéni Zivotnych maskulin, byla
deklinovana rovné€z podoba Erndovi, kterd si na rozdil od ptedeslého tvaru, zachovava
celou vychozi formu jména a teprve za ni je pfipojen deklina¢ni formant -ovi. Varianty
Ernymu a Ernym sklofiovali mluvéi patrné podle spravného vzoru, se spravnymi
deklina¢nimi formanty -mu a -m, ale ziejmé zde doslo k modifikaci zékladni podoby jména
Erno v Erny (pravdépodobné podle vyslovnosti, tj. -y- jako nejblizsi ¢esky vokal za [oe].

Pozménéni vychoziho tvaru maskulina nastalo také v piipadé varianty Erneovi,

%V priizkumu jsme popsali jméno jako maskulinum Zivotné, nicméné nelze zcela vylougit, Ze respondenti
jméno nesklonovali jako maskulinum nezivotné (napf. u zivotného maskulina nandu se objevila padova
koncovka -¢, jez nabizi kromé deklinace dle vzoru ,hrad* také deklinaci dle vzoru ,,mésto* a ,,zena“).
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respondenti zaménili -6- za -e- a nasledn¢ pfipojili padovou koncovku maskulin Zivotnych

-0Vi.

3.4 Malraux

Malraux je francouzské piijmeni, pfipomenime napi. André Malrauxa, francouzské-
ho spisovatele a politika. Podle mluvnic se pfi deklinaci zachovava rozdilna vyslovnost a
grafiky pred deklina¢nimi formanty a jméno se deklinuje dle typu ,,I -0%, podtypu ,,A“,
vzoru ,,pan”, tedy: Gsg — Malrauxa, D a L sg uplatiiuje pouze jeden tvar — Malrauxovi; ale
vV A a V sg jsou tvary ve shod¢ se sklonénim dle vzoru ,,muz* (Asg — Malrauxe, Vsg —
Malrauxi).

Na zaklad¢ vysledki prizkumu mizeme konstatovat, Ze respondenti se snazili dané
antroponymum Vv kazdém piipad¢ deklinovat. V dativu a lokalu pfevazuje spravny tvar
jména, ale zaznamenali jsme také dal$i podoby. V genitivu méla pfevahu varianta
Malrauxe (zaznamenana Ctyfiadvacetkrat). Zde mluv¢éi jméno sklonovali dle mékkého
vzoru ,,muz®, nebot’ tento vzor ma v genitivu singularu deklina¢ni formant -e. V dativu a
lokalu se mimo spravny tvar shodné objevily podoby Malrauovi a Malrauxu, Vv piipadé
lokalu pak jest¢ tvar Malrauxi. Varianta Malrauovi byla vytvofena odtrzenim -x a
naslednym pfipojenim padové koncovky -ovi, jez uzivame pii deklinaci maskulin
zivotnych podle vSech Ctyf vzord, nelze tedy s jistotou fici, dle jakého paradigmatu
respondenti jméno sklonovali. V piipadé tvaru Malrauxu uvazujeme o deklinaci dle vzoru
»pan® (pokud mluvéi uchopili jméno jako maskulinum zivotné), kde mame v dativu a
lokélu &isla jednotného kromé koncovky -ovi také koncovku -u.?® Varianta Malrauxi, ktera
byla zaznamenana v lokdlu, ndm nabizi sklonéni dle vzoru , muz*“, pifipadné ,,soudce,
protoze u téchto vzorti uzivame v dativu a lokdlu singulédru dubletnich tvart s padovymi

koncovkami -i/-ovi.?’

2 Bylo by mozné uvazovat rovnéz o deklinaci podle vzoru ,,hrad®, paklize by respondenti posuzovali jméno
jako maskulinum nezivotné.

%" Deklinaéni formant -i mame také u vzoru ,,stroj“, jehoz vyuzivame pii sklonéni maskulin neZivotnych.
Predpokladame vsak, ze respondenti uchopili jméno jako maskulinum Zivotné.
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4 Prazkum treti — Dopliiovani padovych tvara toponym.

Ttetiho prizkumu, jenz je zaméfen na doplnéni padovych tvarii toponym, se
ucastnilo Ctyfiactyticet Ceskych mluvéich — Sestnact muzl, osmadvacet zen. Ttiatficet osob
nalezelo do prvni vékové skupiny (15 — 27 let), Sest osob do druhé skupiny (28 — 50 let) a

pet jedinct se zaradilo do tfeti skupiny (51 a vice let).

Vékové kategorie P3

m15-27 let
H28-50 let

51 a vice let

Do prizkumu jsme vybrali jména: Orledns, Slia¢, Grenoble a Lugovoj.

4.1 Orleans

Orleans je znamé mésto ve Francii. Jazykové pfirucky uvadéji jméno jako ne-
zivotné, sklonované podle podtypu ,,A“, vzoru ,hrad“ a se zachovanim -s- pfed dekli-
nacnimi formanty (viz Ptiloha ¢. 1). Mame tedy tvary: Gsg — Orlednsu, Dsg — Orlednsu,
Lsg — Orlednsu.

Vysledky prizkumu nam ukazuji, ze respondenti toponymum Orledns Castéji ne-
sklofiuji, ponechavaji jej v zakladnim tvaru. V genitivu, dativu i lokalu jsme zaznamenali
stejné varianty jména: Orledns, Orleansu a Orleanu. Za zajimavy povazujeme fakt, ze

spravny tvar Orleansu, utvofily pouze zeny. Podoba Orlednu, utvofena modifikaci
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vychoziho tvaru v pismu — odtrzenim -S (Orledn) a naslednym piipojenim deklina¢niho

formantu -u, nabizi deklinaci ve shodé¢ s tvrdym vzorem ,,hrad“.28

4.2 Slia¢

Slia¢, mésto na stfednim Slovensku, se dle mluvnic deklinuje ve shodé s mékkym
vzorem ,,stroj* podtypu ,,B*“ (viz Ptiloha €. 1), tedy: Gsg — Sliace, D a L sg — Sliaci.

Na zéklad¢ vysledkli prizkumu muzeme konstatovat, ze mluv¢i v drtivé vétsSiné
deklinovali dané jméno spravné, pouze Ctyfikrat se objevily v genitivu nespravny tvar
Sliaci a v dativu tvar Sliace. Varianta Sliaci (zaznamenana pouze u muzt) nas ptivadi od
maskulin k femininim a ke sklonéni podle typu ,,III -6%, podtypu B a vzoru ,.kost“, je zde
vSak také moznost deklinace dle vzoru ,Zena“ (typ ,I -a“), kde se v genitivu uziva
deklinaéniho formantu -y(i), ale pfiklanime se spiSe ke vzoru ,,kost*. Tvar Sliace v dativu
(zaznamenan pouze u zen) nas rovnéz odkazuje k deklinaci feminin, K typu ,,I -a“ a vzoru
»zena“, u kterého se v dativu uziva zakonceni -¢(€). Deklinace dle vzort feminin neni zase
tak prekvapiva, mnoho mést konc¢icich na mékky konsonant se sklonuje podle vzoru ,,kost*

nebo ,,pisen‘ (napt. Prelouc ¢i Skutec).

4.3 Grenoble

Genoble je francouzské mésto lezici na Gpati Alp. Jazykové prirucky uvadéji toto
jméno jako nezivotné, deklinované podle tvrdého vzoru ,hrad®. Pfi deklinaci se vypousti -
e-pied deklina¢nimi formanty. Mame tedy tvary: Gsg — Grenoblu, Dsg — Grenoblu, Lsg —
Grenoblu.

Vysledky prizkumu ukézaly, Ze mluvéi jméno bud’ ponechali v zdkladni podobé,
nebo jej skloniovali v podstaté spravné, pouze v lokalu byl utvofen jeden nespravny tvar
(Grenobli). V genitivu a dativu ptfevazuje podoba deklinovana Grenoblu (zaznamenana
osmadvacetkrat) nad vychozi formou Grenoble (zaznamenana Sestnactkrat), ale v lokalu
maji tvar sklonovany a tvar zakladni stejné zastoupeni a varianta Grenobli se objevila
ctyrikrat. Varianta Grenobli nas ptivadi ke sklonéni dle vzoru ,.stroj* (paklize mluvci
pojali toponymum jako maskulinum nezivotné) ¢i ke sklonéni ve shod¢ se vzorem ,,kost*

(pokud mluv¢i uchopili jméno jako femininum).

%8 Zde piedpokladame, Ze by respondenti neuchopili toto zndmé jméno jako maskulinum Zivotné.
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4.4 Lugovoj

Lugovoj je mésto v Kazachstanu. V tomto piipadé hovoii mluvnice o deklinaci ve
shod¢ se vzorem ,,mlady®, tedy: Gsg — Lugového, DSq — Lugovému, Lsg — Lugovém.

Z vysledkl prizkumu vyplyva, ze mluvci toponymum vzdy sklonovali, ale mnohem
Cast&ji nespravnym zpusobem. V genitivu byl nejcastéj$im tvarem Lugovoje (zaznamenan
devétadvacetkrat), spravny tvar Lugového jsme registrovali sedmkrat, dale se objevily
podoby Lugovoja a Lugovoju (zaznamenan také v dativu a lokalu). Tvar Lugovoje nas
odkazuje ptedevsim k deklinaci podle vzoru ,,stroj* (paklize mluvéi posuzovali jméno jako
maskulinum nezivotné), ale deklinaéniho formantu -e uzivame rovnéz pii deklinaci
maskulin zivotnych (typ ,,I -0 — vzor ,,muz“, typ ,,Il -€* — vzor ,,soudce*), pfi sklonéni
feminin (typ ,,II -e* — vzor ,rize“, typ ,,III -o* a podtyp A — vzor ,pisen) a také pii
sklonéni neuter (typ ,II -e“ — vzor ,mofe”). Varianta Lugovoja, utvofenad pfipojenim
deklina¢niho formantu -a, nabizi sklonovani podle vzori ,hrad“ (pokud lidé uchopili
jméno jako maskulinum nezivotné) ¢i ,,pan®“ (paklize lidé posuzovali jméno jako
maskulinum zivotné), nabizi piipadné také deklinaci dle vzoru ,,mésto* (neutra). Podoba
Lugovoju nas odkazuje k deklinaci ve shodé se vzorem ,,hrad* (jestlize mluv¢i smysleli o
toponymu jako o maskulinu nezivotném), v ptipad¢ tohoto tvaru v dativu a lokalu lze
uvazovat také o deklinaci dle vzort ,,pan* (maskulina Zivotna) a ,,mésto (neutra). V dativu
a lokalu jsme zaznamenali, mimo vySe uvedené formy Lugovoju a spravnych forem,
rovnéz variantu Lugovoji, kdy mluv¢i pfipojili padovou koncovku -i. U této podoby lze
uvazovat o sklonéni dle vSech tii rodd. V pfipadé, ze mluvéi uchopili jméno jako
maskulinum, nabizi se ndm vzory ,,stroj* (maskulina nezivotnd), ,,muz* (maskulina zivotna
—typ ,,I -0 a podtyp B) a ,,soudce* (maskulina Zivotna — typ ,,II -€*). Pokud lidé uvazovali
0 jmén¢ jako o neutru, pfichazel by v tvahu vzor ,,mofe* a paklize uvazovali o jmén¢ jako
o femininu, skloniovali by jej dle jednoho ze vzora: ,,raze* (typ ,,I -€%), ,,pisent* ¢i ,,kost*
(typ I -0°). VySe uvedené paradigmata vyuZivaji v dativu a lokalu deklinacniho

formantu -i.

5 Zavérem

Z jednotlivych prizkumi jsme zjistili, Ze mluvéi nékterd jména deklinovali ¢astokrat

spravng, ve shod¢ se zavedenymi pravidly uvaddénymi v jazykovych ptiru¢kach (napf.
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jména famulus, altis, Lorca ¢i Sliac). U vSech danych maskulin se objevovaly ve vétsi ¢i
mensi mife tvary nespravné, hojn¢ se vyskytovaly napt. u jmen hadzi ¢i Erno. Tyto tvary
jsme se pokusili prozkoumat, pokusili jsme se vypatrat vzory, pfipadné také rody, dle
kterych respondenti deklinovali. Nevidime vSak do mysleni kazdého mluvciho, proto nelze
S jistotou prohlésit, ze vSichni utvofili jednu variantu jména podle stejného paradigmatu.
Naptiklad u toponyma Grenoble se objevila varianta Grenobli a nelze s urcitosti fici, dle
jakého vzoru ji mluv¢i utvorili. Nabizi se nam zde deklinace podle vzoru ,,stroj* (jestlize
mluv¢i uchopili jméno jako maskulinum nezivotné) a rovnéz se nabizi deklinace dle vzoru
,»Kost* (pokud mluv¢i pojali jméno jako femininum). V prizkumech bylo Gcastniktim sice
kazdé jméno vysvétleno a naznalili jsme, ze se pokazdé jedna o maskulinum, diky
vysvétleni jmen bylo mozné sndze urcit Zivotnost a nezivotnost, ale pfesto nékteti mluvci
sklofiovali nezivotné maskulinum jako Zzivotné (napi. altis — Dsg altisovi). U osmi
Z dvanacti zadanych maskulin se zaznamenaly nejen tvary sklofiované, ale rovnéz podoby
nesklonované, tedy vychozi (napf. u jmen nandu, Erné ¢i Orledns), ¢imzZ se respondenti
vyhnuli pfipadnym obtizim s utvafenim padovych tvara.

Prvni vékova skupina (15 — 27 let), vzdy nejvice zastoupend, deklinovala ncktera
jména prevazné spravné (napt. famulus, Atlas ¢i Sliac), u jinych jmen utvateli mluvéi hned
nékolik nespravnych tvard, napiiklad u maskulin nandu, hadzi nebo Erné. Pravé tato
jména se ukézala byt pro uvedenou skupinu nejvétSim problémem. Druha vékova kategorie
(28 — 50 let) mela také vétsi potize pii deklinaci jmen nandu, hadzi a Erné. U vzorku
respondentti z této vékové skupiny je zajimavé, ze vsichni deklinovali toponymum Orledns
bud’ $patnym zptsobem, nebo jej ponechali v zakladni podob¢. MéEli jsme vsak k dispozici
pouze nékolik respondentl tohoto v&ku, tudiZ nelze brat tyto vysledky jako statisticky
ucastniki, se u nékterych maskulin drzela spiSe vychoziho tvaru a jméno nedeklinovala
(napt. nandu ¢i Orledns), na druhou stranu, naptiklad u maskulina S/ia¢ utvofili lidé z této
skupiny pouze podoby spravné.

Podle prizkumného Setfeni miizeme soudit, Ze lidé se snazi pfejatad maskulina spise
deklinovat, nez je nechdvat v zdkladnim tvaru. Néktera jména, jeZ konc¢i na vokal, délaji
vSak pfi sklonéni zna¢né potize (napt. nandu, hadzi ¢i Ernd). V ptipadé téchto jmen jsme
se setkali s modifikacemi zéakladnich tvari jmen, naptiklad u antroponyma hadzi jsme
zaznamenali varianty hadzima a hadzimovi, kdy se ptivodni podoba rozsitila o -m (hadzim)
a az poté byla pfipojena padovéa koncovka. Pfevlada snaha sklofiovat v§echna jména podle

substantivnich typt (napt. toponymum Lugovoj deklinovalo spravné podle vzoru ,,mlady*
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pouze sedm lidi ze Ctyfiactyficeti). Na zdkladé vyzkumného Setfeni miizeme prohlésit, ze
¢esti mluvci maji snahu prejatd maskulina, ¢asto nepftili§ znama, sklonovat a pti sklonéni
sméiuji Casto spravnym smérem a deklinuji ve shod¢ s pravidly, jez se uvadeji

Vv jazykovych piiruckach.
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CAST TRETI - DEKLINACE JMEN SKUTECNYCH
A JMEN NEEXISTUJICICH.

1 Deklinace vymyslenych maskulin, jez se tvari jako skutecna

reckolatinska jména.

Tieti Cast prace predstavuje nékteré vysledky pruzkumného Setfeni z kolokvialni
prace, v niz jsme se zabyvali deklinaci cizich jmen muzského rodu. V prizkumném Setfeni,
které jsme pouzili pro bakalafskou praci, pracujeme se skute¢nymi jmény, ale
V prizkumném Setfeni, jez slouzilo pro kolokvialni préaci, jsme pracovali s dvanacti
maskuliny neexistujicimi, vymysSlenymi tak, aby pfipominaly stara latinska a feck4 jména.
Jména méla zcela zdmérné pripominat feckolatinskd maskulina, protoze jazykové ptirucky
0 nich hovoti jako o velice problematickych. V soucasné dobé se maskulina pfipominajici
latinska ¢i fecka jména objevuji stale Castéji, kuptikladu ve filmech ¢i literatufe (napf.
Sirius ¢i Albus z Harryho Pottera J. K. Rowlingové). Zatimco pruzkumy vytvoiené pro
bakaléfskou préaci se zamétuji na deklinaci ptejatych maskulin celkové (maskulina koncici
napf. na -Us, -u ¢i -0j), pruzkum vytvoieny pro kolokvialni praci sledoval spise rozdilnost v
mysleni muzd a zen pfi tvofeni padovych tvart jmen, jez se tvafila jako starofecka a
latinskd. Obé prizkumna Setfeni se 1iSi rovnéz formou zadani. V prizkumném Setfeni pro
kolokvialni praci respondenti v Givodni ¢asti vypliovali kromé svého pohlavi a véku také
narodnost, rodny jazyk a psali své nazory na sklonovani cizich jmen. Podobu prizkumu
piikladame v piiloze. (viz Ptiloha €. 4)

Setfeni se ucastnilo &tyfiaétyficet osob, z toho dvaadvacet muzi a dvaadvacet Zen.
Jednalo se pfevazné o mladé lidi ve véku 15 — 27 let, mensi skupinu pak zastupovala
vékova kategorie 28 — 50 let a ¢tyfi jedinci patfili do vékové kategorie 51 a vice let.
Vsichni ztcastnéni pochopili zadani dotazniku i cvi€eni bez obtizi a vyplnili v§echny ¢asti,
véetné svého nazoru a vztahu k deklinaci jmen ciziho ptvodu.

Z prizkumu jsme vybrali jména, kterd maji stejna zakon€eni v nominativu singularu
jako jména z prizkumi k bakalatské praci, jimiz jsme se zabyvali v druhé ¢asti této prace,

a jez by bylo pfipadné¢ mozné deklinovat stejnym zpiisobem.
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1.1 Nazory a postoje ke sklonéni slov ciziho piivodu

VSsichni mluv¢i odpovidali na otazku Jaky je Vas ndzor na sklonovani cizich slov?
Kazdy ji zodpoveédél svymi slovy, ale Vreakcich vSech ucastnikii pievladala shoda.
Z pruzkumu vyplyva, ze deklinace slov ciziho ptivodu je velice obtizna a slozitd. Mnozi
nechapou existenci dubletnich tvart, tedy dvou moznosti u jednoho padu (napi. Gsg —
Parise/Parida). Nemalo respondentti by uvitalo, kdyby piejata jména zlstavala nesklonna.
Respondenti méli rovnéz potize rozpoznat u cizich jmen rodu muZzského zivotnost a

nezivotnost, zvlasté u latinskych a feckych pojma.

1.2 Estulamus, Wrias, edudis.

Z pruzkumného Setfeni pouzitého ke kolokvialni praci se zaméfime na tfi vybrana
maskulina, a to Estulamus, Wrias a edudis. Vymyslené jméno Estulamus je v nasem pojeti
jméno muze, jenz ovlada uméni alchymie. Wrias pak piedstavuje ¢loveéka, ktery ma
schopnost ovladat jakoukoli mysl a sny. Edudis je lektvar, s jehoz pomoci 1ze ménit hlas.
Tato jména jsme vybrali zdmérn€. Pokusime se porovnat jejich sklonovani se sklonovanim
jmen, kterd maji stejné zakonceni a jez jsme pouzili v prizkumném Setieni vytvofeném pro
bakalafskou praci. Estulamus porovname se jménem famulus, Wrias s Atlasem a edudis s

altisem.

1.2.1 Estulamus a famulus.

V genitivu obou maskulin, zna¢né pievladaji tvary s deklinacnim formantem -a
(Estulama, famula). Mluv¢i tedy shodné odtrhli od zakladu nominativni zakonéeni -us. (viz
deklinace fidmula — Cast druh4, 2.1 Famulus) Zatimco u famula 0&astnici utvofili toliko dvé
moznosti (famula a famuluse), v jména Estulamus jich bylo vice: Estulase, Estulamuse,
Estulamua a Estulama/Estulamuse. Zde mame opét moznou shodu ve sklonéni, a to
Vv ptipad¢ variant famuluse a Estulamuse, kdy respondenti zachovali celou zakladni podobu
a kni pfipojili padovou koncovku -e. V dativu prevladaji shodné¢ formy famulovi a
Estulamovi. Dalsimi tvary, které se u jména Estulamus vyskytly, byly Estulamusi,
Estulamusovi, Estulovi, Estulamuovi a Estulamovi/Estulamusi, u famula pak famulu a

famulusovi. Tedy i zde se nabizi moznost stejné deklinace u tvard Estulamusovi a
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famulusovi. V lokalu je potom mozna shoda sklonovani tvard Estulamovi a famulovi,
Estulamu a famulu. Ackoli jméno Estulamus neexistuje, vidime zde u né&kterych
utvofenych variant moznost stejného postupu pii sklonéni jako u jména famulus, jez

existuje.

1.2.2 Wirias a Atlas.

Genitiv singularu se objevil ve variantach Wria, Wriase a Wria/Wriase, v ptipadé
jména Atlas pak varianty Atlase, Atla, Atlasa a Atlase/Atlanta. Tady bychom mohli uva-
Zovat 0 mozném stejném sklonéni tvard Wriase a Atlase, Wria a Atla. U prvni dvojice
zustava zachovana cela zakladni podoba, tedy se zakon¢enim -as, a k ni mluv¢i piipojili
padovou koncovku -e, ¢imz vzniklo zakonceni -ase. Varianty druhé dvojice maji odtrzenou
nominativni pfiponu -as a k zakladu pfipojen deklina¢ni formant -a. (viz deklinace Atlase —
Cast druha, 3.1 Atlas) V dativu a lokalu se u jména Wrias zaznamenaly tvary: Wriovi,
Wriasi, Wriu, Wriasovi a Wriovi/Wriasovi). Pfi porovnani s variantami jména Atlas,
uvedenymi v druhé ¢asti této prace (3.1 Atlas), mizeme k sob¢ pfirovnat sklofiovani tvari
Atlasovi — Wriasovi, Atlasi — Wriasi, Atlovi — Wriovi a Atlu — Wriu. Podoba Atlasovi v D a
L sg je spravna, takze i podoba Wriasovi by byla spravnou. Varianta Wriasi nas opét
ptivadi k deklinaci bud’ podle vzoru ,,muz*, nebo dle vzoru ,,stroj, stejn€ jako u varianty
Atlasi. Tvar Wriovi nabizi sklonéni obdobné jako tvar Atlovi, nelze tedy s jistotou urcit
vzor. Podoby Atlu a Wriu byly ob& utvofené odtrzenim -as a poté pfipojenim padové
koncovky -u, ktera nas piivadi ke vzorim ,,pan* (maskulina zivotna) a ,hrad* (maskulina
nezivotnd). Také zde vidime v ptipadé nekterych vytvofenych tvari neexistujicitho jména

moznost shodné deklinace se jménem existujicim.

1.2.3 Edudis a altis.

U jmen Edudis a altis mtizeme porovnat varianty edudisu — altisu a edudu — altu, jez
se objevily ve vsech tfech padech (G, D a L sg). Podoba altisu je ve vsech tiech padech
spravna (viz Cast druhd — 2.3 Altis), tudiZ i tvar edudisu smysleného maskulina se jevi jako
spravny. Varianty edudu a altu maji spole¢ny postup utvoieni, kdy mluv¢i nejprve
odtrhnuli nominativni zakonceni -is a poté pfipojili deklina¢ni formant -u. Podobné¢ jako u
predchozich neexistujicich jmen, zde rovnéz miizeme spatfit moznou shodu ve sklonovani

se jmény skute¢nymi.
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2 Kratké shrnuti

Zminili jsme se o ndzoru respondentl, podle néjz byvaji s deklinaci ptejatych jmen
vétsi €1 mensi nesnaze. Vytvorili jsme nékolik dvojic maskulin, v nichz bylo vzdy
zastoupeno jméno skute¢né a jméno neexistujici. Jména ptifazend k sobé do paru méla na
konci stejné zakonceni a shodné reprezentovala maskulina Zivotnd ¢i nezivotna. Zjistili
jsme, ze maskulina neexistujici mohla byt Casto deklinovana stejnym postupem jako
maskulina skute¢na. Mozna shoda v deklinaci se objevila nejen u dvojic, kde se
vyskytovala spravné sklofiovand varianta jména skutecného, ale také u dvojic s nespravnou

podobou jména skute¢ného.
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ZAVER

Cilem bakalaiské prace bylo prozkoumani tendenci a strategii pii sklonovani
prejatych jmen muzského rodu v soucasné dobé. Nase prace studovala pravidla uvadéna
Vv jazykovych ptiruckach a to, zda cesti mluvci podle nich deklinuji.

Prvni ¢ast prace ndm podala shrnuti o sklonovani ptejatych maskulin, jez nejsou
pln¢ zaclenitelna do naSi deklinacni soustavy. Jde o souhrn pravidel, kterd se uvadéji
Vv Ceskych jazykovych ptiruckdch a povazuji se tudiz za spravny zptisob sklofiovani.
Popsali jsme sklonéni riiznych variant apelativ, antroponym i toponym.

V druhé ¢asti jsme se zabyvali prizkumy a pokusili jsme se popsat postupy, podle
kterych mluv¢i v jednotlivych prizkumech skloniovali dand jména. Slova se do ceStiny
pfejimaji z riiznych jazykl a pfi jejich zacleniovani do ceského deklinacniho systému se
objevuji drobné, ale také vétsi potize. Jména, kterd prejimame ze slovanskych jazykd, jez
maji morfologickou stavbu velice blizkou ¢eskému jazyku, se mluvéim sklonuji snadnéji.
Znatelné je to v piipad¢é toponyma Sliac, které Gcastnici prizkumného Setfeni sklonovali
s nejmensimi obtizemi. V prizkumu se objevilo také jméno Lugovoj, rovnéz slovanské
toponymum. V tomto piipadé vSak ucCastnici deklinovali maskulinum pfedevsim
nespravnym zpusobem, deklinovali jej podle vzori maskulin nezivotnych, ptipadné
zivotnych. Hovofime-li o mluvcich, ktefi jméno skloniovali nespravné, musime vSak fici,
ze se jednalo o mluv¢i predev$im mladsi (v€kova skupina 15 — 27 let). Pokud jde o vékové
kategorie 28 — 50 let a 51 a vice let, méli jsme k dispozici vysledky pouze malého vzorku
lidi, nicméné lidé z posledni skupiny (pét ucastniki) ve ctyfech ptipadech deklinovali
jméno spravné. Muzeme ztoho usoudit, ze starSi generace nema takové potize se
skloiovanim slovanskych jmen diky diivéjSimu spojeni se Sovétskym svazem a styku
S ruskym jazykem.29 Piedpokladali jsme, Ze mluveéi budou mit potiZe pii sklonéni jmen
feckolatinskych, jez v zakladni podobé kon¢i kuptikladu na -is, -us ¢i -as (altis, famulus,
Atlas). Na§ piedpoklad se &aste¢n& potvrdil. Uastnici utvofili nékolik riiznych variant u
jednotlivych pada (G, D a L sg), presto vSak v pfipad¢ téchto jmen prevladaly spravné
deklinované tvary. Potize se také ukdzaly ve sklonéni maskulin konc¢icich ve vychozi
podobé na vokal, naptiklad u jmen nandu, hadzi ¢i Erno. Mluvci zde nejen vytvareli
nespravné varianty, ale Casto také jména neskloniovali, ponechali je v zdkladnim tvaru.

V pfipadé antroponyma Erné se dostdvame k dal§imu faktu. Jméno bychom méli

¥ Neméame pro toto tvrzeni zadné spolehlivé podklady, jedna se pouze i nasi spekulaci.
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deklinovat pomoci deklina¢nich formanti z4jmennych, ale mluv¢i casto wuzivali
deklinagnich formanti vzori maskulin Zivotnych.*® Podobné také toponymum Lugovoj
(deklinace podle vzoru ,,mlady*) nam nabidlo pfedevSim varianty utvofené podle vzoru
maskulin. Ackoli se v prizkumném Setieni u nékterych jmen vyskytovaly nedeklinované,
zakladni tvary jmen, vidime jasnou snahu pfejatd maskulina deklinovat, i kdyzZ mnohdy
nespravnym zpusobem.

V treti Casti prace jsme se podivali na piipadné shody ve skloniovani jmen skutec-
nych a jmen neexistujicich, k ¢emuz jsme pouzili prizkumy pfipravené jak k bakalaiské
praci, tak prizkum vytvofeny pro praci kolokvialni. Porovnavana maskulina méla
V nominativu singularu stejné¢ zakonceni a vybrané utvofené tvary, jez se porovnavaly,
mély rovnéz podobné zakonceni (napt. jména Atlas a Wrias, u nich zaznamenané varianty
Atlasi a Wriasi). Zjistili jsme, Ze takto vybrané dvojice by bylo mozné sklofiovat stejnym
zpusobem. Samoziejmé, nelze presné fici, jak jednotlivei uvazovali, nékdy mohli pfi
deklinaci vyuzit vice paradigmat, ale jistd moznost shody se zde nabizi. V této ¢asti jsme
také zminili vyhodnoceni odpovédi na otazku, jez byla soucasti prizkumu ke kolokvidlni
praci — Jaky je Vas nazor na sklonovani cizich slov? Z reakci respondentil 1ze soudit, Ze
lidé maji potize, rizného rozsahu, se sklonovanim prejatych slov. Néktefi ¢esti mluvci by
velice uvitali, kdyby se cizi jména nedeklinovala a ponechala v zékladni podobé¢.
Neodpovida to vSak tomu, jak se k cizim jménim stavéji, vétSina respondentil totiz jména
sklofiovala.

Tato prace studovala piejatd maskulina, kterd nejsou pln¢ zaclenitelnd do nasi de-
klina¢ni soustavy a zkoumala tendence ¢eskych mluvcich pii jejich deklinaci v soucasné
dobé. S potésenim mlZzeme fici, Ze lidé v prizkumech vzdy vytvofili spravné tvary danych
jmen, ale vytvofili také nékolik nespravnych variant nebo zanechali jméno v zdkladnim

tvaru. V piipadé€ nespravnych variant jsme se pokusili osvétlit jejich mozny vznik.

%0 Na druhou stranu je sklonéni zdjmenné stile vice popularni u jmen typu Dante (Gsg — Danteho), jak
uvadime v prvni ¢asti prace.
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SEZNAM POUZITYCH ZKRATEK A ZNACEK

N — nominativ
G — genitiv

D — dativ

A — akuzativ

V — vokativ

L — lokal

| — instrumental
sg — singular

pl — plural

aj. —ajiné

apod. — a podobné
atd. — a tak dale

atp. — a tak podobn¢
napft. — naptiklad
popft. — poptipadé
Srov. — srovnani

tj. — to jest
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PRILOHA C.1-TABULKY S PRIKLADY DEKLINACE

APELATIVA

1.1 Apelativa zakoncena v ziakladnim tvaru na -0.

Gauto™® Sg

gauco
gauca
gaucovi
gauca
gauco
gaucovi
gaucem

Pl
gaucove
gaucl
gauciim
gauce
gauCove
gaucich
gauci

Mikado®! Sg PI

N mikado mikadové N
G mikada mikada G
D mikadu/mikadovi mikadim D
A mikada mikady A
\ mikado mikadové \
L mikadu/mikadovi mikadech L
I mikadem mikady I
Impresario® Sg Pl

N impresario impresariové
G impresaria impresarit
D impresariovi/impresariu impresariim
A impresaria impresarie
\ impresario impresariové
L impresariovi/impresariu  impresariich
I impresariem impresarii

1.2 Apelativa kon¢ici v zakladnim tvaru na -e.

Signore® Sg PI

N signore signorové
G signora signord
D signorovi/signoru signoram
A signora signory
\ signore signorové
L signorovi/signoru signorech
I signorem signory

31 Nejstars titul uzivany pro ozna&eni japonského cisate.
%2 pasak dobytka v pampach Jizni Ameriky.
% podnikatel v oblasti divadelnich a hudebnich produkci a vefejnych vystoupeni.

Y/ “
8 Pan, muz.
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2.1 Jména se zakonéenim -us.

Famulus® Sg PI
N famulus famulové
G famula  famula
D famulovi famulim
A famula  famuly
Vv famule  famulové
L famulovi famulech
I famulem famuly

Rytmus Sg Pl

N rytmus rytmy
G rytmu  rytmi
D rytmu  rytmim
A rytmus rytmy
\Y rytme  rytmy
L rytmu  rytmech
I rytmem rytmy

Farizeus®*® Sg PI

N farizeus farizeové
G farizea farizeu
D farizeovi/farizeu farizeim
A farizea farizee
\Y/ farizee farizeové
L farizeovi/farizeu farizeich
I farizeem farizei

Realismus Sg Pl

- r<r»o0oz

realismus realismy
realismu  realismi
realismu  ralismim
realismus realismy
realisme  realismy
realismu  realismech
realismem realismy

N marasmus
G marasmu
D marasmu
A marasmus
\/ marasme
L marasmu
I

Pl
marasmy
marasmu
marasmim
marasmy
marasmy
marasmech

marasmem marasmy

N génius

G génia

D géniovi/géniu
A génia

\ génie

L géniovi/géniu
I

géniem

Pl
géniove
génid
géniim
génie
géniove
géniich
génii

% Sluha, pomocnik, nohsled, poskok.
% 1. Stoupenec starozidovské nabozenské sekty. 2. Licomérnik, pokrytec, &lovék dvoji tvafe.
%7 Zchatralost, télesné i duSevni seslost.

% Bunééné jadro.

Nukleus®® Sg PI

N nukleus nukley
G nukleu nuklea
D nukleu  nukleim
A nukleus nukley
\Y/ nuklee  nukley

L nukleu nukleech
I nukleem nukley

Nonius®* Sg PI

N nonius  nonie
G nonia  nonit
D noniu nonitim
A nonius  nonie
\Y/ nonie nonie

L noniu noniich
I noniem nonii

% Pomocné méfitko k uréeni mensich zlomkd, dilk® hlavniho méfitka, vernier.




2.2 Jména se zakonéenim -0S, -€s a -is.

Diskobolos Sg Pl

N diskobolos diskobolové
G diskobola diskobola
D diskobolovi/diskobolu diskobolim
A diskobola diskoboly
\/ diskobole diskobolové
L diskobolovi/diskobolu diskobolech
I diskobolem diskoboly
Herkules® Sg PI

N herkules herkulové

G herkula  herkula

D herkulovi herkulim

A herkula  herkuly

Vv herkule  herkulové

L herkulovi herkulech

I herkulem herkuly

Kosmos Sg PI Hades* Sg

N kosmos kosmy N hades
G kosmu  kosmu G hadu

D kosmu  kosmum D hadu

A kosmos kosmy A hades
\ kosme  kosmy \ hade

L kosmu  kosmech L hadu

I kosmem kosmy I hadem

3 Jména rFeckolatinského pilivodu, ktera pronikla i do neodborného uzivani a jesté

vyraznéji se prizpisobila domacimu deklina¢nimu systému.

Primus* Sg PI

N primus primusové
G primusa primust
D primusovi/primusu  primustim
A primusa primusy
\ primuse primusové
L primusovi/primusu primusech
I primusem primusy

%0 1. Mohutny, silny ¢lovék. 2. Jeden z nejvétsich brouki na svéts.
* Podsvéti, podzemni e mrtvych v fecké mytologii, podle boha podsvéti Hada.
21, Prvni, nejlepsi zak ve tiidé. 2. Petrolejovy vafic.
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Cirkus Sg Pl

N cirkus cirkusy

G cirkusu cirkust

D cirkusu cirkusim

A cirkus cirkusy

\ cirkuse cirkusy

L cirkuse/cirkusu cirkusech

I cirkusem cirkusy

Patos® Sg PI Majales Sg PI

N patos patosy N majales majalesy
G patosu  patost G majalesu  majalest
D patosu  patostim D majalesu  majalesim
A patos patosy A majales majalesy
\Y patose  patosy \Y majalese  majalesy
L patosu  patosech L majalesu  majalesech
I patosem patosy I majalesem majalesy
Orbis  Sg Pl Ischias Sg Pl

N orbis orbisy N ischias ischiasy

G orbisu  orbist G ischiasu  ischiast

D orbisu  orbisim D ischiasu  ischiasim
A orbis orbisy A ischias ischiasy

\ orbise  orbisy \Y ischiase  ischiasy

L orbisu  orbisech L ischiasu ischiasech
I orbisem orbisy I ischiasem ischiasy

Glébus Sg Pl

N glébus globusy/globy

G globusu/glébu glébusi/globu

D globusu/globu globustim/globlim

A glébus globusy/globy

\Y globuse/globe globusy/globy

L globuse/globusu/globu  globusech/globech

I glébusem/glébem globusy/globy

1. Vzrugeny stav, prudké hnuti mysli. 2. Vzletny zptisob projevu.
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4 Prejata apelativa, ktera se svym zakonfenim v zakladnim tvaru zarazuji

k nékterému paradigmatu jmen domacich, ale neobvyklé zakonceni kmene si vynutilo

jisté odchylky.

Burzoa Sg Pl Paria® Sg Pl

N burzoa  burzoové N paria pariové
G burzoy burzol G parie paria
D burzoovi burzotim D pariovi  paritim
A burzou burzoy A parie parie
\Y burzoo  burzoové \Y parii pariové
L burzoovi burzoich L pariovi  pariich
I burzoou burzoy I pariem  parii

5 Jména prejata, u nichZ je jejich dvoukmenovost pri¢inou (jejich) nesnadného

zaclenéni do ¢eského deklinac¢niho systému.

Faraon/farao Sg Pl

N faraon/farao faraoni/faraonové

G faraona faraont

D faraonovi/faraonu faraontim

A faraona faraony

\/ faraone faraoni/faraonové

L faraonovi/faraonu faraonech

I faraonem faraony

Herpes Sg Pl Pankreas Sg Pl

N herpes  herpety N pankreas  pankreaty
G herpetu  herpetti G pankreatu  pankreatd
D herpetu  herpetim D pankreatu  pankreatim
A herpes  herpety A pankreas  pankreaty
\ herpete  herpety \Y/ pankreate  pankreaty
L herpetu  herpetech L pankreatu  pankreatech
I herpetem herpety I pankreatem pankreaty

* Opovrhovany ¢lovek, vydédénec.
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Agens Sg Pl Pontifex Sg Pl

N agens  agenty N pontifex pontifikové
G agentu  agentl G pontifika pontifikt
D agentu  agentim D pontifikovi/pontifiku pontifikim
A agens  agenty A pontifika pontifiky
\ agente  agenty \Y pontifiku pontifikové
L agentu  agentech L pontifikovi/pontifiku pontificich
I agentem agenty I pontifikem pontifiky

6 Maskulina prejata, ktera se do ceské deklinacni soustavy obtizné zarazuji
diky neobvyklému zakonéeni svého zakladniho tvaru (v zakladnim tvaru jsou pie-

devsim jiné vokaly, neZ jaké funguji v ¢eStiné jako koncovky Nsg).

Marabu® Sg PI Kuli  Sg PI

N marabu Mmarabuové kuli kuliové/kuli

G marabua  marabud kuliho  kulit/kulich

D marabuovi marabuiim kulimu  kulitm/kulim
A marabua  marabuy kuliho  kulie/kuli

\/ marabue  marabuové kuli kuliové/kuli

L marabuovi marabuech kulim  kuliich/kulich
I marabuem marabuy kulim  kulii/kulimi

—r<>»o0onz

Kadi*® Sg PI
N kadi  kadiové/kadi
G kadiho  kadit/kadich
D kadimu kadfam

A kadiho  kadie/kadi
V kadi  kadiové

L kadim  kadiich

| kadim  kadimi

* Africky &ap se silnym zobakem a lysou hlavou a krkem.
*® Islamsky soudce.
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7.1 Apelativa prejata, u nichZ graficka podoba kon¢i na souhlaskové pismeno (popf-.

pismena) a vyslovovana podoba na vokal.

Enjambement*’ Sg PI

N enjambement  enjambementy
G enjambementu  enjambementi
D enjambementu  enjambementim
A enjambement  enjambementy
\Y enjambemente  enjambementy

L enjambementu  enjambementech
I enjambementem enjambementy

Foyer®  Sg PI

N foyer foyery
G foyeru  foyeru
D foyeru  foyerim
A foyer foyery
\ foyere  foyery

L foyeru  foyerech
I foyerem foyery

7.2 Jména, jejichZ psana podoba kon¢i na samohliaskové pismeno, vyslovovana

podoba na konsonant.

Gay Sg PI

N gay gayoveé
G gaye gayl

D gayi/gayovi gayum
A gaye gaye

\ gayi gayoveé
L gayi/gayovi gayich
I gayem gayi

*" Piesah, napf. piesah vyznamového celku z jednoho verse do druhého.
*8 Mistnost &i prostor v divadle nebo pii spolecenském sale uréena k oddechu o prestavkach.
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7.3 Jména, u kterych psana a vyslovovana podoba kon¢i na rozdilné vokaly.

Parvenu® Sg PI

N parvenu parvenu/parvenuoveé

G parvenu/parvenuho parvenu/parvenui

D parvenu/parvenumu parvenu/parvenutim

A parvenu/parvenuho parvenu

\Y parvenu parvenu/parvenuoveé

L parvenu/parvenum parvenu/parvenuech/parvenuich
I parvenu/parvenum  parvenu/parvenui

PROPRIA

2.1.1 Zakladni tvar zakon¢en na souhlasku tvrdou nebo obojetnou.

Ovidius Sg Platon Sg

N Ovidius N Platon

G Ovidia G Platona
D Ovidiovi/Ovidiu D Platonovi
A Ovidia A Platona
\/ Ovidie V Platone

L Ovidiovi/Ovidiu L Platonovi
I Ovidiem I Platonem

2.2.1 Zakladni tvar kon¢i vokalem [a], [a].

Borgia Sg Lorca Sg

N Borgia N Lorca

G Borgii G Locky/Lorcy

D Borgie D Lorkovi/Lorcovi
A Borgiu A Lorku/Lorcu

\Y/ Borgio \Y/ Lorko/Lorco

L Borgie L Lorkovi/Lorcovi
I Borgiou I Lorkou/Lorcou

* Povysenec; kdo pronikl z niz§i spole¢enské tiidy do vyssi.



Delacroix Sg
Delacroix
Delacroixe
Delacroixovi
Delacroixe
Delacroixi
Delacroixovi
Delacroixem

" r<r>»onz

2.2.2 ZaKkladni tvar kon¢i vokalem [o], [6].

Nero (Franco Nero) Sg Nero - fimsky cisai  Sg

N Nero N Nero

G Nera G Nerona
D Nerovi D Neronovi
A Nera A Nerona
\Y Nero Vv Nerone
L Nerovi L Neronovi
I Nerem I Neronem

2.2.4 Zakladni tvar je zakoncen vokalem [i], [i].

Verdi  Sg

Verdi
Verdiho
Verdimu
Verdiho
Verdi
Verdim
Verdim

- r<>»o0m0z=z

2.2.5 Zakladni tvar zakoncen vokalem [u], [d].

Mobutu Sg
Mobutu
Mobutua
Mobutuovi
Mobutua
Mobutue
Mobutuovi
Mobutuem

" r<r>»uoonz
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2.4 Jména, ktera maji prvky originalniho sklonéni.

Zeus Sg Jupiter Sg

N Zeus N Jupiter

G Dia G Jupitera/Jova

D Diovi D Jupiterovi/Jupiteru/Jovovi
A Dia A Jupitera/Jova

\Y Die \ Jupitere/Jove

L Diovi L Jupiterovi/Jupiteru/Jovovi
I Diem I Jupiterem/Jovem

3.1.1 Zakladni tvar je zakoncen na souhlisku tvrdou ¢i obojetnou.

Orleans Sg Baltimore Sg

N Orleans N Baltimore
G Orleansu G Baltimoru
D Orlednsu D Baltimoru
A Orleans A Baltimore
\ Orleansi \/ Baltimore
L Orlednsu L Baltimoru

I Orleansem | Baltimorem

3.1.2 Zakladni tvar je zakoncéen na souhlasku mékkou ¢i obojetnou.

Slia¢ Sg
Slia¢
Sliace
Sliaci
Sliac
Sliaci
Sliaci
Sliacem

—r<>»00Z=Z2




PRILOHA C. 2 - PRUZKUMY

Pokud mate chvilku ¢asu, prosim, dopliite niZze uvedené tvary slov. Nemusite nad nimi
dlouho premyslet, dejte na svij cit. Spatné odpovédi nejsou. Prizkum slouzi pouze jako sonda,
ktera ma poodhalit zvyklosti lidi ve sklofiovani ptejatych slov. V zadném ptipad¢ se nejedna o

zkoumani znalosti a védomosti. Vysledky poslouzi pouze ke studijnim ucelim. Dékuji.

Jakého jste pohlavi?

[ ] Zena [ ] muz

Do jaké vékové skupiny patrite?

[ ]15-27 let [ ]28-50 let [ ]51 a vice let
Podstatna jména v zavorkach uzijte v nalezitych tvarech.

Famulus — je pomocnik, sluha, nohsled, poskok
Zivotni osudy (famulus) jsou velmi prosté. —
Bohuzel, mlady pan Ivo se k svému (famulus) chové jako vykoftistovatel. —

Ema o svém (famulus) hovoti vzdy s jistou tctou. —

Nandu — je pstrosovity ptak
Studenti pfisli na pfednasku o (nandu). —
Zajemci si mohli prohlédnout kostru (nandu). —

K (nandu) se sebéhlo n€kolik zvédavci. —

Altis — zasvéceny prostor, misto poskytujici azyl
K (altis) smeéfovalo mnoho vydésenych déti. —
V (altis) jsem pochopil své poslani. —

Desitky divek spéchaly do nedalekého (altis). —

Hadzi — muslim, ktery vykonal pout’ do Mekky
Hafiz casto vypravél o jednom (hadzi). —
Oba bratti si chodili k moudrému (hadzi) pro rady. —

Ahsan pfisel sam, bez doprovodu (hadzi). —
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Pokud mate chvilku ¢asu, prosim, doplite niZze uvedené tvary slov. Nemusite nad nimi
dlouho premyslet, dejte na svij cit. Spatné odpovédi nejsou. Priizkum slouZi pouze jako sonda,
ktera ma poodhalit zvyklosti lidi ve sklofiovani ptejatych slov. V zadném ptipad¢ se nejedna o

zkoumani znalosti a védomosti. Vysledky poslouzi pouze ke studijnim uceltim. Dékuji.

Jakého jste pohlavi?

[ ] Zena [ ] muz

Do jaké vékové skupiny patrite?

[]15-27 let [ []28-50 let []51 a vice let
Podstatna jména v zavorkach uZijte v nalezitych tvarech.

Atlas — obr, ktery na své $iji drzi nebeskou klenbu nebo i celou zemékouli
Kdo by neznal myty o (Atlas). —

Matkou (Atlas) byla Klymené. —

Hérakles vratil tézké bfemeno zpatky (Atlas). —

Lorca—F. G. Lorca, Spanélsky basnik a dramatik
Hra Pimprlata je pfipisovana (Lorca). —
Zpravy o zastieleni (Lorca) se Sifily rychle. —

O (Lorca) cesti studenti pfili§ nevédi. —

Emd — Ernd Rubik, mad’arsky vynalezce, profesor architektury, sochat a tviirce hlavolamti
Bez (Ernd) bychom neméli Rubikovu kostku. —
V (Ernd) jsem se nikdy nezmylil. —

Nemluvim o jeho vztahu k (Erng). —

Malraux — A. G. Malraux, francouzsky spisovatel a politik
Lidsky udeél patii k nejznaméjSim dilim (Malraux). —
K (Malraux) se ptidalo mnoho autort. —

O (Malraux) se Casto tikalo, ze mél dobrodruzny zivot. —
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Pokud mate chvilku ¢asu, prosim, doplite niZze uvedené tvary slov. Nemusite nad nimi
dlouho premyslet, dejte na svij cit. Spatné odpovédi nejsou. Priizkum slouZi pouze jako sonda,
ktera ma poodhalit zvyklosti lidi ve sklofiovani piejatych slov. V zadném ptipad¢ se nejedna o

zkoumani znalosti a védomosti. Vysledky poslouzi pouze ke studijnim uceltim. Dékuji.

Jakého jste pohlavi?

[ ] Zena [ ] muz

Do jaké vékové skupiny patrite?

[]15-27let []28-50 let []51 a vice let
Podstatna jména v zavorkach uZijte v nalezitych tvarech.

Orleans — francouzské mésto

Uz deset let bydli v (Orleans). —
Alain jezdi do (Orleans) kazdé 1éto. —
Blizili jsme k (Orleans). —

Slia¢ — mésto na stiednim Slovensku
Jeho rodina ma nékolik pozemki nedaleko (Sliac). —
Cestovni kancelaf nabizi vikendové pobyty ve (Sliac). —

Kazdy rok jezdime ke (Sliac) na dovolenou. —

Grenoble — mésto ve Francii
Ke (Grenoble) mifi kazdy rok mnoho turisti. —
Jeho dédecek se pristéhoval z (Grenoble). —

Zimy travili vzdy v (Grenoble.) —

Lugovoj — mésto v Kazachstanu
Byl jsem pfijat do 10. pési divize v (Lugovoj). —
Zili nedaleko (Lugovoj). —

Planovalo se, Ze se k (Lugovoj) posle vojenské letectvo. —
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PRILOHA C. 3 - VYSLEDKY PRUZKUMU

Pruzkum ¢. 1 — vysledky podle véku:

15 — 27 let: 20 osob, 28 — 50 let: 7 osob, 51 a vice let: 5 osob

Famulus:
15- [28- |5la

F+ M (32) 27 let |50 let |vice let
G: famula 19 7 5
G: famuluse 1 0 0
D: famulovi 14 4 4
D: famulu 4 2 1
D: famulusovi 2 1 0
L: famulovi 14 4 4
L: famulu 5 3 1
L: famulusovi 1 0 0
Nandu:

15- [28- |51a
F+M(32) |27let |50 let |vice let
G: nandua 9 2 1
G: nandu 5 3 4
G: nanda 6 1 0
G: nandula 0 1 0
D: nandu 6 4 4
D: nanduovi 10 2 1
D: nandovi 4 0 0
D: nandulovi 0 1 0
L: nandu 8 4 4
L: nanduovi 7 2 1
L: nandovi 3 1 0
L: nandé 2 0 0




Altis:

F+M
(32)

15- |28 -
27 let | 50 let

51a
vice let

G: altisu

17

s altu

: altis

:altisu

16

:altis

s altu

: altisovi

-

s altisu

16

s altu

: altis

wininis=l=l=l=Ha]l

: altise

= |O|Ww

OIRPIWIW|IF|IFLINIW|IFL|IN|>~

OOk, | O|~

Hadzi:

F+ M (32)

15 -
27 let

28 -
50 let

51a
vice let

: hadzi

: hadzia

: hadze

: hadziho

: hadzima

: hadziovi

: hadzimu

: hadzi

: hadzovi

: hadzimovi

: hadziovi

: hadzi

: hadzim

slislinlisliviivlielivlivR o) SN IaRa)[®)

: hadzovi

QWA |IN|P|IARWOW|A |0, INDW|O1|©

RlW(RrNR|OR|IM RPN |(RF (LN

O ININ|IFPOIOININ|(FP O |F (I
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Priuzkum ¢. 2 — vysledky podle véku:

15— 27 let: 22 osob, 28 — 50 let: 16 osob, 51 a vice let: 3 osoby

Atlas:
15- |28- |51a

F+M(41) 27 let |50 let |vice let
G: Atlase 14 12 3
G: Atla 6 3 0
G: Atlasa 1 1 0
G: Atlase/Atlanta 1 0 0
D: Atlasovi 16 10 2
D: Atlasi 2 3 0
D: Atlasu 1 2 1
D: Atlovi 1 0
D: Atlasovi/Atlantovi 1 0 0
L: Atlasovi 19 14 3
L: Atlu 2 1 0
L: Atlasovi/Atlantovi 1 0 0
L: Atlasu 0 1 0
Lorca:

15- |28- |51la
F+M(41) |27 let |50 let |vice let

G: Lorca 10 10 1
G: Lorcy 12 6 2
D: Lorcovi 18 13 3
D: Lorcaovi 4 3 0
L: Lorcovi 19 12 3
L: Lorcaovi 3 4 0




Erno:

15 -
F+M (41) |27 let

28 -
50 let

51a
vice let

: Ernoho

[
[

: Erna

: Ernoa

: Emo

: Ernomu

: Emo

: Ernovi

: Ernymu

: Erndovi

: Ernovi

: Ernom

Ermo

: Ernoovi

- Ernym

HiEENEEEEEEEIRRRE

: Erneovi

P ININD|FP 000N~ W OO0l

OIRP|IWIW|IAR|O|IWININIWO | W Aw o

olo|lo|lRr|kR|kR|O|O|FR|PR|FL|FR|O|F |k

Malraux:

F+M (41)

15 -
27 let

28 -
50 let

51a
vice let

: Malrauxe

16

: Malrauxa

10

: Malrauxovi

14

: Malrauovi

: Malrauxu

o |0

: Malrauxovi

11

: Malrauovi

: Malrauxu

momin|9oooo

: Malrauxi

N |~ |On

Wlw|o|ol |~ |0 |

P |IO|IO|IN|O O |W ||
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Prizkum ¢&. 3 — vysledky podle véku:

15 — 27 let: 33 0sob, 28 — 50 let: 6 osob, 51 a vice let: 5 osob

Orleans:
15- |28- |5la
F+M(44) |27 let |50 let | vice let
G: Orleans 16 4 4
G: Orleansu 12 0 0
G: Orleanu 5 2 1
D: Orleans 13 3 5
D: Orleansu 16 0 0
D: Orleanu 4 3 0
L: Orleans 12 4 4
L: Orleansu 16 0 0
L: Orleanu 5 2 1
Sliac:
15- |28- |51a

F+ M (44) |27 let |50 let | vice let
G: Sliace 32 3 5
G: Sliaci 1 3 0
D: Sliaci 30 5 5
D: Sliace 3 1 0

L: Sliaci 33 6 5
Grenoble:

15- |28- 5la

F+M(44) |27 let |50 let |vice let
G: Grenoblu 22 4 2
G: Grenoble 11 2 3
D: Grenoblu 22 4 2
D: Grenoble 11 2 3
L: Grenoblu 15 3 2
L: Grenoble 15 2 3
L: Grenobli 3 1 0
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Lugovoj:

15- |28- |51a
F+ M (44) 27 let |50 let |vice let
G: Lugovoje 25 3 1
G: Lugového 2 1 4
G: Lugovoja 4 0 0
G: Lugovoju 2 2 0
D: Lugovoji 25 3 1
D: Lugovoju 6 2 0
D: Lugovému 2 1 4
L: Lugovoji 25 3 1
L: Lugovoju 6 2 0
L: Lugovém 2 1 4
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PRILOHA C. 4 - PRUZKUM KE KOLOKVIALNI PRACI

Pokud mate chvilku €asu, prosim, dopliite nize uvedené otdzky a cvi¢eni. Nemusite nad tim

dlouho premyslet, ani pouZivat jazykové piirucky, dejte na svij cit. Spatné odpovédi nejsou.

Vysledky poslouzi pouze ke studijnim acelim. Dékuyji.

e Jakého jste pohlavi?
[ ]Zena [ ] Muz

e Do jaké veékové skupiny pattite?
[115-27 let [128-50 let []51 a vice let

e Jaka je VaSe narodnost a rodny jazyk?
Nérodnost:

Jazyk:

e Jaky je Va$ nazor na sklofiovani cizich slov?

Estulamus — muz ovladajici uméni alchymie

akleros — sbornik s chemickymi postupy a latkami
Svaliros — muz ¢arodgj, ktery vladne vodé a ledu

stirates — tajny seznam obsahujici jména ¢arodéju ovladajicich zivly
Kontes — muz ¢arod¢j, jehoz posloucha ohen a vitr
patemus — kouzelny amulet, ktery obsahuje vé¢ny plamen
Gludis — mistr diamantové dyky a mece

aterias — obal na diamantovou dyku ze specialniho vlakna
Wrias — muz se schopnosti ovladat jakoukoli mysl a sny
plade — prasek zpusobujici tfidenni spanek

Gorde — ¢arodg¢j, ktery na sebe mohl vzit jakoukoli podobu

edudis — lektvar s jehoZ pomoci 1ze ménit hlas
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Utvoite druhy pad (genitiv) slov uvedenych na ptedeslé strané. Ptame se otazkami koho?

ceho? ¢i?
e Estulamus:
e akleros:
e Svaliros:
e stirates:
e Kontes:
e patemus:
e Gludis:
e aterias:
e Wrias:
e plade:
e Gorde:
e edudis:
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Utvotte tfeti pad (dativ). Ptdme se otazkami komu? cemu?
e Estulamus:
e akleros:

e Svaliros:
e stirates:
e Kontes:
e patemus:
e Gludis:
e aterias:

e Wrias:

e plade:

e Gorde:

e edudis:

Utvortte Sesty pad (lokativ). Ptdme se otazkami (o) kom? (o) cem?
e Estulamus:
e akleros:

e Svaliros:
e stirates:
o Kontes:
e patemus:
e Gludis:
e aterias:
e Wrias:

e plade:

e Gorde:

e edudis:
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PRILOHA C. 5 - SUBSTANTIVNI TYPY

PREHLED SKLONOVANi SUBSTANTIVNICH TYPU
Maskulina Zivotna (m. ziv.)

TYPY -9 Il -e I -a
PODTYPY A B
VZORY pan muz soudce predseda
PODVZORY soused délnik ucitel lovec husita, riksa sluha
sgN -@ -2 -e -a
G -a —-e -e -y(i)
D —u/-ovi —i/-ovi —i/—ovi —ovi
A -a -e -e -u
\' —e -u =i -e -e -0
L —u/-ovi —i/—ovi —i/-ovi —oVi
| -em -em -em —-ou
pIN,V —i, —ové, —i/—oveé, —i, —ove, —i/-ové, —é —i, —i/-ové —ové, —ove/—i,
-8, —&/-i —&/-i
G -0 -0 -0 -0
D —-am -am -am —-am
A -y -e -e -y(i)
L —ech —ich —ich —ich —-ech —ich
| -y i =i -y(i)




Maskulina nezivotna (m. nez.)

TYP | -9
PODTYPY A B
VZORY hrad stroj
PODVZORY jazyk
sg N -2 -2
G -u, -a, -u/-a -e
D -u -
A -9 -2
v —e -u —i
L -u, -u/-&(e), -8 (e) —i
I -em -em
pIN,V -y -8
G -0 -0
D -um -im
A -y —-
L —ech, —ech/ —ich —ich, —ich/-ach —ich
| -y =i
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